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(Legislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI RADY (EU) 2018/2056
ze dne 6. prosince 2018,

kterym se méni nafizeni (EU) & 2162013 o elektronickém vydavani Utedniho véstniku Evropské
unie

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢ldnek 352 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostitnim parlamentim,

s ohledem na souhlas Evropského parlamentu,

v souladu se zvlastnim legislativnim postupem,

vzhledem k témto diivodiim:

(1)  Nafizeni Rady (EU) ¢ 216/2013 () stanovi, Ze elektronické vydani Utedniho véstniku md byt opatieno
zaruCenym elektronickym podpisem zaloZenym na kvalifikovanych osvédcenich a vytvofenym prostiedky pro
bezpecné vytvafeni podpist v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady 1999/93/ES (3.

(2)  Natfizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 910/2014 (%) se stanovi pravni rdmec pro elektronické podpisy,
elektronické peceti, elektronické Casové razitko, elektronické dokumenty, sluzbu elektronického doporuceného
dorucovani a certifikdtd pro autentizaci internetovych strnek.

(3)  Autentizace elektronickou peceti poskytuje srovnatelné zdruky jako elektronicky podpis. Pouziti elektronické
peceti pro autentizaci Ufedniho véstniku ddle urychli postup vyddvini Ufedniho véstniku na internetovych
strankdch EUR-Lex.

(4)  Natizeni (EU) ¢. 2162013 by proto mélo byt zménéno,
PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

V ¢lanku 2 nafizeni (EU) ¢. 216/2013 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1.  Elektronické vydini Ufedniho véstniku je opatfeno kvalifikovanym elektronickym podpisem ve smyslu
naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 910/2014 (*), nebo kvalifikovanou elektronickou peceti ve smyslu

() Nafizeni Rady (EU) & 216/2013 ze dne 7. bfezna 2013 o elektronickém vydavani Uredniho véstniku Evropské unie (UF. vést. L 69,
13.3.2013,5.1).

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 1999/93[ES ze dne 13. prosince 1999 o zdsadach Spolecenstvi pro elektronické podpisy
(U vést. L 13,19.1.2000, 5. 12).

(}) Nafizeni Evropskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 910/2014 ze dne 23. ¢ervence 2014 o elektronické identifikaci a sluzbach vytvérejicich
dtvéru pro elektronické transakce na vnitinim trhu a o zruseni smérnice 1999/93ES (U, vést. L 257, 28.8.2014, 5. 73).
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nafizeni (EU) ¢. 910/2014. Kvalifikované certifikity pro elektronické podpisy nebo elektronické peceti a jejich
obnoveni se zvefejiiuji na webové strdnce EUR-Lex, aby vefejnost mohla ovéfit dany kvalifikovany elektronicky
podpis nebo kvalifikovanou elektronickou pecet i pravost elektronického vydani Ufedniho véstniku.

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 910/2014 ze dne 23. Cervence 2014 o elektronické identifikaci
a sluzbdch vytvétejicich dévéru pro elektronické transakce na vnitfnfm trhu a o zruseni smérnice 1999/93/ES
(UF. vést. L 257, 28.8.2014, s. 73)."

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 6. prosince 2018.

Za Radu

predseda
H. KICKL




27.12.2018 Utednt véstnik Evropské unie L 329/3

SMERNICE

SMERNICE RADY (EU) 2018/2057
ze dne 20. prosince 2018,

kterou se méni smérnice 2006/112/ES o spoleéném systému dané z pfidané hodnoty, pokud jde
o docasné pouzivini vSeobecného mechanismu p¥eneseni dafiové povinnosti ve vztahu k dodani
zboZi a poskytnuti sluzeb nad urcitou prahovou hodnotu

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢ldnek 113 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni ndvrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (Y),

s ohledem na stanovisko Evropského hospodéiského a socidlniho vyboru (3),

v souladu se zvlastnim legislativnim postupem,

vzhledem k témto divodim:

(1) Ve sdéleni Komise ze dne 7. dubna 2016 o akénim pldnu v oblasti DPH Komise ozndmila sviij zdmér pfedlozit
névrh kone¢ného rezimu dané z pfidané hodnoty (DPH) pro preshrani¢ni obchod mezi podniky v ¢lenskych
statech na zdkladé zdanéni pteshrani¢niho doddni zbozi a poskytnuti sluzeb.

(2)  Vzhledem k soucasnému rozsahu podvodd s DPH a ke skuteCnosti, Ze ¢lenské stity jsou témito podvody
zasazeny ruznou mérou, a vzhledem k tomu, Ze zavedeni kone¢ného rezimu DPH bude trvat nékolik let, se jevi
jako nezbytné pfijmout urcitd naléhava a konkrétni opatfeni.

(3)  Nekteré clenské stity v této souvislosti pozddaly o povoleni zavést docasny vieobecny mechanismus pfeneseni
danové povinnosti (ddle téz jen ,mechanismus®) s urcitou prahovou hodnotou plnéni, ktery by se odchyloval od
jedné z obecnych zdsad soucasného systému DPH, a to zdsady délenych plateb, coz by mélo pomoci fesit
rozsifené kolotocové podvody. Koloto¢ové podvody maji své kofeny zejména v soucasném datiovém osvobozeni
dodéni zboZi uvnitf Spolecenstvi od dang, které umoziuje pofizeni zbozi bez DPH. Nékolik obchodnikil v fadé
se podili na datiovém podvodu tim, ze DPH, kterou pfijali od svych zdkaznikd, neodvedou danovym orgdnam.
Jejich zdkaznici vSak maji na zdkladé obdrzené platné faktury stile ndrok na odpocet dané. Stejné zbozi muze byt
dodédno nékolikrdt, a to vetné opétovného, od dané osvobozeného doddni uvnitf Spolecenstvi. K podobnému
kolotocovému podvodu mutze dojit i pfi poskytovani sluzeb. Pokud by osoba povinnd k dani, které je zboZi
doddno nebo které jsou sluzby poskytnuty, byla urcena za osobu povinnou odvést dan, odstranila by se
piilezitost k pdchdni této formy danového podvodu.

(4)  Clenské stéty, které se lis{ stupném vyvoje kapacit svych spravcii dané, vynaklddaji pii provadéni rezimu dané
z ptidané hodnoty, pokud jde o vyssi rozsah podvodi v oblasti DPH a ztrdty na pijmech z DPH, zvlastni usili ve
smyslu ¢l. 27 prvniho odstavce Smlouvy o fungovani Evropské unie.

(5)  Aby se omezilo riziko presunu podvodnych ¢innosti mezi ¢lenskymi stity, mélo by byt povoleno pouzivat
uvedeny vSeobecny mechanismus pfeneseni dafiové povinnosti vSem ¢lenskym stdtim, které splni urcitd kritéria,
pokud jde o rozsah podvodd, zejména kolotoCovych, a které jsou schopny prokdzat, Ze jind kontrolni opatfeni
nejsou k boji proti témto podvodéim dostate¢nd. Clenské stity by mély prokizat, ze odhadovany piinos
dodrzovéni danovych predpist a vybéru dani v dasledku zavedeni vieobecného mechanismu pfeneseni danové
povinnosti pfevdzi odhadované celkové dodate¢né zatizeni podnikdl a spravcd dané a Ze podnikiim a spravciim
dané nevzniknou ndklady vyssi nez ndklady vzniklé v disledku uplatnéni jinych kontrolnich opatfeni.

() Stanovisko ze dne 11. prosince 2018 (P8_TA(2018)0496).
(®) Stanovisko ze dne 31. kvétna 2017 (UF. vést. C 288, 31.8.2017,s. 52).
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

Pokud se clensky stit rozhodne vSeobecny mechanismus preneseni dafiové povinnosti pouzivat, mél by ho
uplatiiovat na veskerd jind nez preshrani¢ni doddni zboZzi a poskytovdni sluzeb nad stanovenou prahovou
hodnotu plnéni. Mechanismus by nemél byt omezen na zddné konkrétni odvétvi.

Clensky stét, ktery se rozhodne vieobecny mechanismus prenesen{ dafiové povinnosti pouzivat, by mél za icelem
jeho uc¢inného fungovani a monitorovéani jeho uplatiiovdni zavést zvlastni povinnost elektronického poddvéni
hléseni osobami povinnymi k dani. Cilem je odhalit a znemoznit veskeré nové formy danovych podvodd, jako je
naptiklad tcelové rozdélovani zdkladu dané pro plnéni.

Aby bylo mozné posoudit, zda zavedeni vSeobecného mechanismu pfeneseni danové povinnosti v jednom
¢lenském stdté¢ nezptsobuje pfesun podvodnych ¢innosti do jinych ¢lenskych statd, jakoz i miru mozného
naruSeni fungovani vnitfniho trhu, je vhodné stanovit konkrétni povinnost vymény informaci mezi ¢lenskymi
staty, které mechanismu pouZivaji, a témi Clenskymi stity, které jej nepouZivaji. Na veskerou vyménu informaci se
vztahuji ptislusnd ustanoveni tykajici se ochrany osobnich tdajii a divérnosti, jez upravuji i vyjimky a omezeni
za Ucelem ochrany zdjmi ¢lenskych sttt nebo Unie v oblasti zdanéni.

Aby bylo mozné transparentné posoudit Gcinek pouzivini vSeobecného mechanismu pteneseni dafové
povinnosti na podvodné ¢innosti, mély by doty¢né clenské stity pfedem stanovit hodnotici kritéria, aby bylo
mozné posoudit rozsah podvodu pred zavedenim mechanismu a po jeho zavedeni.

Pfipadnd rozhodnuti o povoleni pouzivini v§eobecného mechanismu pfeneseni danové povinnosti mohou mit
rozpoctové dopady, které by mohly byt pro jeden nebo vice ¢lenskych stdt nezanedbatelné. Pravomoc povolovat
pouzivani mechanismu by proto méla byt svéfena Radé.

Clensky stdt, ktery se rozhodne vieobecny mechanismus preneseni dafiové povinnosti pouzivat, by mél Komisi
pozddat, aby navrhla pouziti mechanismu, a poskytnout p¥islusné informace, aby Komise mohla zddost posoudit.
V piipadé potieby by Komise méla mit moznost vyzadat si doplaujici informace.

Vzhledem k tomu, Ze pouziti veobecného mechanismu preneseni danové povinnosti mize mit neocekdvané
Gcinky na fungovani vnitiniho trhu kvili moznému pfesunuti podvodné ¢innosti do jinych ¢lenskych statd, které
jej nepouzivaji, méla by mit Rada jako ochranné opatieni moznost zrusit veskerd provadéci rozhodnuti, jimiz se
povoluje pouzivani mechanismu. Pro p¥ipad nutnosti jednat rychle v situaci, kdy by byl zjistén velmi nepfiznivy
dopad na vnitini trh, by mélo byt pouzito tzv. hlasovani na zdkladé obracené jednomyslnosti.

Vzhledem k nejistym G¢inkim vSeobecného mechanismu pieneseni daniové povinnosti by jeho pouziti mélo byt
¢asové omezené.

JelikoZ je tfeba peclivé sledovat dopad na vnitini trh, mély by vSechny clenské staty, pokud bude mechanismus
pouzivat alespoil jeden ¢lensky stat, predklddat Komisi zprdvy, aby bylo mozné provést posouzeni dopadii na
podvody, ndklady podnikG na dodrZovani predpisi a pfesun podvodnych <Cinnosti v dasledku pouziti
mechanismu.

Smérnice Rady 2006/112/ES (') by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna,

PRIJALA TUTO SMERNICI:

Cldnek 1

Ve smérnici 2006/112/ES se vklddd novy ¢lanek, ktery zni:

,Cldnek 199¢

1.

Odchylné od ¢lanku 193 muze clensky stit do dne 30. Cervna 2022 zavést vSeobecny mechanismus pfenesent

danové povinnosti pro jind neZ pfeshrani¢ni doddni zboZi a poskytovani sluzeb, kterym stanovi, Ze osobou
povinnou odvést dan je osoba povinnd k dani, jiZz je doddno veskeré zboZzi a poskytnuty veskeré sluzby presahujici
prahovou hodnotu 17 500 EUR na plnéni.

(') Smérnice Rady 2006/112/ES ze dne 28. listopadu 2006 o spolecném systému dané z piidané hodnoty (Ut. vést. L 347, 11.12.2006,

s. 1).
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Clensky stét, ktery hodl4 zavést vieobecny mechanismus pfeneseni dafiové povinnosti, mus{ spliiovat viechny tyto
podminky:

a) podle metod a Gdaja, které jsou obsaZeny v zdvére¢né zpravé pro rok 2016 ze dne 23. srpna 2016 o vypadku
z pHjm DPH, zvefejnéné Komisi, mél v roce 2014 vypadek pijmt z DPH vyjadfeny jako procentni podil
celkové daiové povinnosti k DPH ve vysi nejméné 5 procentnich bodt nad medidnem vypadku p#jmi z DPH ve
Spolecenstvi a

b) na zdkladé posouzeni dopadu piipojeného k legislativnimu ndvrhu tohoto ¢lanku, ¢ini podil kolotocovych
podvodi na jeho celkovém vypadku ptijmt z DPH vice nez 25 % a

) prokdze, ze jind kontrolni opatfeni nejsou dostate¢nd pro boj proti koloto¢ovym podvodiim na jeho tzemi,
zejména specifikaci uplatiiovanych kontrolnich opatfeni a konkrétnich diivodd, pro¢ tato opatfeni nejsou G¢innd,
jakoz i divodd, pro¢ se spravni spoluprice v oblasti DPH ukézala jako nedostacujici, a

d) prokéze, ze odhadovany piinos dodrzovéni danovych predpist a vybéru dani v disledku zavedeni vSeobecného
mechanismu pfeneseni dafiové povinnosti pfevazi ocekdvané celkové dodatecné zatizeni podniki a spravet dané
minimdlné o 25 %, a

e) prokaze, ze podnikim a spravcim dané nevzniknou zavedenim vSeobecného mechanismu preneseni danové
povinnosti ndklady vyssi nez ndklady vzniklé v disledku uplatiovdni jinych kontrolnich opatfeni.

Clensky stat pfilozi k zddosti podle odstavce 3 vypocet vypadku pifjmc z DPH podle metody a Gdaji, které jsou
k dispozici ve zpravé o vypadcich pijma z DPH, zvefejnéné Komisi, jak je uvedeno v druhém pododstavci pism.
a) tohoto odstavce.

2. Clenské stity, které pouzivaji vieobecny mechanismus preneseni dafiové povinnosti, zavedou povinnost
nélezitého a tcinného elektronického poddvani hldseni pro vechny osoby povinné k dani, a zejména pro osoby
povinné k dani, které dodévaji ¢i pofizuji zbozi nebo poskytuji ¢i pfijimaji sluzby, na néz se tento mechanismus
vztahuje, s cilem zajistit G¢inné fungovani vSeobecného mechanismu preneseni dafiové povinnosti a sledovéni jeho
pouzivani.

3. Clenské staty, které si pieji pouZivat vSeobecny mechanismus pieneseni dafiové povinnosti, podaji Komisi
zddost a poskytnou ndsledujici informace:

a) podrobné odivodnéni doklddajici, Ze podminky stanovené v odstavci 1 jsou splnény, a

b) datum zahdjeni pouZivini vSeobecného mechanismu pfeneseni danové povinnosti a obdobi, po které se md
pouzivat, a

c) opatfeni, kterd maji byt pfijata s cilem informovat osoby povinné k dani o zavedeni vSeobecného mechanismu
pfeneseni daniové povinnosti, a

d) podrobny popis doprovodnych opatteni uvedenych v odstavci 2.

Jestlize se Komise domnivd, Ze nemd k dispozici veskeré potiebné informace, pozdda do jednoho mésice od pfijeti
zadosti o dopliujici informace, v¢etné metod, predpokladt a studii, z nichZ se vychdzi, jakoz i dalsich podptirnych
dokumentti. Zadajici ¢lensky stat pfedlozi pozadované informace do jednoho mésice od obdrzeni ozndmeni.

4.  Jestlize se Komise domnivd, ze zddost spliiuje pozadavky uvedené v odstavci 3, predlozi nejpozdéji do ti
mésict poté, co obdrzela veskeré potiebné informace, Radé ndvrh. Rada miiZe na zdkladé takového navrhu Komise
jednomyslné rozhodnout o tom, Ze zddajicimu ¢lenskému stitu povoli v§eobecny mechanismus preneseni dafové
povinnosti pouzivat. Jestlize se Komise domnivd, Ze Zddost pozadavky uvedené v odstavci 3 nespliluje, sdéli v téze
lhaté piislusné odavodnéni Zadajicimu ¢lenskému stitu a Radé.

5.V piipadé zjisténi velmi nepiiznivého dopadu na vnitini trh podle druhého pododstavce tohoto odstavce
Komise nejpozdéji tfi mésice poté, co obdrzela veskeré potiebné informace, navrhne zruSeni vSech provadécich
rozhodnuti podle odstavce 4, coz vSak lze ucinit nejdifve Sest mésict od vstupu v platnost prvniho provadéciho
rozhodnuti, kterym je ¢lenskému stitu povoleno veobecny mechanismus pfeneseni danové povinnosti pouzivat.
Takové zruseni je povazovédno za piijaté Radou, pokud Rada jednomyslné nerozhodne o zamitnuti ndvrhu Komise
do 30 dnti poté, co jej Komise piijala.

Velmi nepfiznivy dopad se povazuje za prokdzany, jsou-li splnény nasledujici podminky:

a) pfinejmensim jeden clensky stdt, ktery nepouZivd vSeobecny mechanismus preneseni dafiové povinnosti,
informuje Komisi o ndristu podvodi v oblasti DPH na svém tzemi v souvislosti s pouZivanim tohoto
mechanismu a
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b) Komise mimo jiné na zdkladé informaci poskytnutych clenskymi stity podle pismene a) tohoto pododstavce
zjisti, Ze uvedeny ndriist podvodi v oblasti DPH na jejich tizemi souvisi s pouZivinim tohoto mechanismu
v jednom nebo vice ¢lenskych stitech.

6. Clenské stity pouzivajici vieobecny mechanismus pfeneseni daiiové povinnosti poskytnou viem clenskym
statim elektronickou formou tyto informace:

a) jména osob, vi¢i nimz bylo béhem 12 mésict predchizejicich datu zahdjeni pouZzivini mechanismu vedeno
trestni nebo spravni fizeni pro podvod v oblasti DPH, a

b) jména osob (véetné jmen jednatelt pfipadnych pravnickych osob), jejichz registrace k DPH v daném ¢lenském
stdté je po zavedeni mechanismu ukoncena, a

¢) jména osob (véetné jmen jednatel pfipadnych pravnickych osob), které nepodaly pfizndni k dani za dvé po sobé
jdouci zdanovaci obdobi po zavedeni mechanismu.

Informace uvedené v pismenech a) a b) prvniho pododstavce se podavaji nejpozdéji do tif mésicti od zavedeni
mechanismu a poté se kazdé tfi mésice aktualizuji. Informace uvedené v pismeni c) prvniho pododstavce se poddvaji
nejpozdgji do deviti mésicti od zavedeni mechanismu a poté se kazdé tii mésice aktualizuji.

Clenské staty pouzivajici vseobecny mechanismus pieneseni datiové povinnosti predlozi Komisi nejpozdéji jeden rok
od zahdjeni pouZivini mechanismu prtibéznou zpravu. Tato zprdva musi obsahovat podrobné posouzeni Géinnosti
mechanismu. Do ti{ mésici od skoneni pouzivini mechanismu, pfedlozi ¢lenské stity, které jej pouzivaly,
zdvérecnou zpravu o jeho celkovém dopadu.

7. Clenské stity, které vSeobecny mechanismus preneseni dafiové povinnosti nepouZivaji, piedlozi Komisi
prubéznou zpravu o dopadu pouzivini mechanismu v jinych ¢lenskych stitech na jejich dzemi. Tato zprdva musi
byt Komisi predloZena do t¥ mésicti poté, co byl vieobecny mechanismus pfeneseni danové povinnosti v jednom
¢lenském staté pouzivan nejméné po dobu jednoho roku.

Pokud vseobecny mechanismus pfeneseni dafiové povinnosti pouzivd alespon jeden clensky stdt, predlozi clenské
staty, které mechanismus nepouzivaji, nejpozdéji dne 30. zdif 2022 Komisi zdvérecnou zprdvu o dopadu pouziti
mechanismu v jinych ¢lenskych stitech na jejich tizemi.

8. Ve zprdvich uvedenych v odstavci 6 clenské stity posoudi dopad pouzivini vseobecného mechanismu
pienesen{ daniové povinnosti na zdkladé téchto hodnoticich kritérif:

a) vyvoje vypadku pijma z DPH;

b) vyvoje podvodi v oblasti DPH, zejména kolotoovych podvodi a podvodii na maloobchodni drovni;
¢) vyvoje administrativni zdtéZze osob povinnych k dani;

d) vyvoje administrativnich nakladt pro spravce dané

9. Ve zpravich uvedenych v odstavci 7 posoudi ¢lenské stity dopad pouzivani vseobecného mechanismu
preneseni dafiové povinnosti na zdkladé téchto hodnoticich kritérit:

a) vyvoje podvodi v oblasti DPH, zejména kolotocovych podvodii a podvodt na maloobchodni drovni;

b) pfesunuti podvodii z ¢lenskych statd, které vieobecny mechanismus pfeneseni datiové povinnosti pouzivaji nebo
pouzivaly.”

Cldnek 2
Tato smérnice vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se do dne 30. Cervna 2022.
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Cldnek 3

Tato smérnice je urcena ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 20. prosince 2018.

Za Radu
piedsedkyné
E. KOSTINGER
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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI RADY (EU) 2018/2058
ze dne 17. prosince 2018,

kterym se na rok 2019 stanovi rybolovnd préva pro nékteré populace ryb a skupiny populaci ryb
v Cerném mofi

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 43 odst. 3 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

vzhledem k témto dévodim:

(1) V¢l 43 odst. 3 Smlouvy se stanovi, Ze Rada pfijme na ndvrh Komise opatieni tykajici se stanoveni a pfidéleni
rybolovnych prav.

(2)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1380/2013 (') pozaduje, aby opatieni pro zachovini zdroji byla
pfijimdna s pfihlédnutim k dostupnym védeckym, technickym a hospoddiskym doporucenim, veetné p¥ipadnych
zprdv vypracovanych Védeckotechnickym a hospodafskym vyborem pro rybdfstvi (VTHVR).

(3)  Rada je povinna piijmout opatfeni ke stanoveni a pfidéleni rybolovnych prdv podle druhu rybolovu nebo skupin
druhtt rybolovu v Cerném mofi, a tam, kde je to vhodné, véetné nékterych podminek, jez jsou s nimi funkéné
spojeny. Podle ¢lanku 16 odst. 1 a 4 nafizeni (EU) ¢. 1380/2013 by méla byt rybolovnd prava pfidélena
¢lenskym statim tak, aby kazdému clenskému stdtu zajistila relativni stabilitu rybolovu pro kazdou populaci ryb
nebo druh rybolovu a byla v souladu s cili spole¢né rybdrské politiky stanovenymi v ¢l. 2 odst. 2 uvedeného
nafizeni.

(4)  Generdlni komise pro rybolov ve Stfedozemnim mofi pfijala na svém 41. vyroénim zaseddni v roce 2017
doporuceni GFCM[41/2017/4 ohledné viceletého plénu fizeni rybolovu pakambaly velké v zemépisné
podoblasti 29 (Cerné mote). V tomto doporuceni se stanovi tirovné celkového pifpustného odlovu (TAC) pro
pakambalu velkou na dva roky (2018-2019) spolu s docasnym pfidélenim kvét. Uvedené opatieni by mélo byt
provedeno v pravu Unie.

(5)  Rybolovnd prava by méla byt stanovena na zdkladé dostupnych védeckych doporuceni a s ohledem na biologické
a socidlné-ekonomické aspekty, pficemz by méla viem odvétvim rybolovu zajistit spravedlivé zachdzeni; zdroven
by se méla vzit v dvahu stanoviska vyjadfend béhem konzultaci se zic¢astnénymi stranami.

(6)  Aby se zajistila udrZitelnost populace Sprota obecného v Cerném moii, je podle védeckych doporuceni
poskytnutych vyborem VTHVR nezbytné zachovat tmrtnost zptisobenou rybolovem na soucasné trovni.

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1380/2013 ze dne 11. prosince 2013 o spole¢né rybéiské politice, 0 zméné nafizeni
Rady (ES) ¢. 1954/2003 a (ES) ¢. 12242009 a o zrueni nafizeni Rady (ES) ¢. 2371/2002 a (ES) ¢. 639/2004 a rozhodnuti Rady
2004/585/ES (Ut. vést. L 354, 28.12.2013,s. 22).
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(7)  Na vyuzivani rybolovnych prév stanovenych v tomto nafizeni se vztahuje nafizeni Rady (ES) ¢. 12242009 (}),
a zejména clanky 33 a 34 uvedeného nafizeni o zaznamendvini tlovkdl a oznamovdni tdaji o vycerpani
rybolovnych prav. Je proto nezbytné urcit kody, které ¢lenské stity pouziji, kdyZz zasilaji Komisi tdaje tykajici se
vykladky populace podle tohoto nafizeni.

(8)  V souladu s ¢lankem 2 naf{zeni Rady (ES) ¢. 847/96 (%) musi byt uréeny populace, na néz se vztahuji jednotliva
opatfeni, kterd jsou v ném zmifovana.

(9)  Pokud jde o populaci pakambaly velké, méla by byt pfijata dalsi opatfeni pro zachovani tohoto druhu. Zachovani
aktudlné uplatiiovaného dvoumési¢nitho obdobi zdkazu rybolovu od 15. dubna do 15. Cervna by i nadéle
zajistovalo populaci pakambaly velké ochranu béhem obdobi tieni. Rizeni intenzity rybolovu a omezeni dné
rybolovu na 180 dnil za rok by mélo na zachovdni populace pakambaly velké pozitivni dopad.

(10)  Aby nedoslo k pieruseni rybolovnych ¢innosti a zajistila se obZiva rybdit Unie, je diileZité oteviit dotcend loviste
v Cerném mofi dne 1. ledna 2019. Z divodu naléhavosti by mélo toto nafizen{ vstoupit v platnost ihned po
svém vyhldseni.

(11)  PH vyuzivani rybolovnych prav by méla byt plné dodrzovana pfislusny ustanoveni prava Unie,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
KAPITOLA I

PflEDMET, OBLAST PUSOBNOSTI A DEFINICE
Cldnek 1
Predmét

Timto nafizenim se na rok 2019 stanovi rybolovnd préva pro rybdiskd plavidla Unie plujici pod vlajkou Bulharska
a Rumunska, pokud jde o tyto populace ryb v Cerném mofi:

a) Sprot obecny (Sprattus sprattus);

b) pakambala velka (Psetta maxima).

Cldnek 2
Oblast piisobnosti

Toto naifzenf se vztahuje na rybéfskd plavidla Unie plujici pod vlajkou Bulharska nebo Rumunska a pfisobici v Cerném
mofi.

Cldnek 3
Definice

Pro tcely tohoto nafzeni se rozumi:

a) ,Cernym mofem“ zemépisnd podoblast 29 vymezend v piiloze 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
& 1343/2011 (;

b) ,rybéaiskym plavidlem“ jakékoli plavidlo vybavené pro ticely obchodniho vyuzivani motskych biologickych zdroji;

) ,rybatskym plavidlem Unie“ rybafské plavidlo plujici pod vlajkou nékterého z ¢lenskych stitti a zapsané v rejstitku
v Unii;

() Natizeni Rady (ES) ¢. 1224/2009 ze dne 20. listopadu 2009 o zavedeni kontrolniho rezimu Unie k zajisténi dodrZovani pravidel
spolecné rybafské politiky, o zméné nafizent (ES) ¢. 847/96, (ES) €. 2371/2002, (ES) ¢. 811/2004, (ES) ¢. 768/2005, (ES) & 2115/2005,
(ES) & 2166/2005, (ES) & 388/2006, (ES) &. 509/2007, (ES) €. 6762007, (ES) & 1098/2007, (ES) & 1300/2008 a (ES) & 1342/2008
a o zrueni nafizen{ (EHS) ¢. 2847/93, (ES) €. 1627/94 a (ES) €. 1966/2006 (UF. vést. L 343, 22.12.2009, s. 1).

(*) Nafizeni Rady (ES) ¢. 847/96 ze dne 6. kvétna 1996, kterym se stanovi dodate¢né podminky pro meziro¢ni fizeni celkovych ptipustnych
odlovii a kvét (Uk. vést. L 115, 9.5.1996, s. 3).

(®) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1343/2011 ze dne 13. prosince 2011 o nékterych ustanovenich pro rybolov v oblasti
dohody GFCM (Generélni komise pro rybolov ve Stfedozemnim mofi), kterym se méni nafizeni Rady (ES) ¢. 1967/2006 o opatienich
pro fizeni udrZitelného vyuzivini rybolovnych zdroji ve Stiedozemnim mofi (Uf. vést. L 347, 30.12.2011, . 44).
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d) ,populaci“ mofsky biologicky zdroj, ktery se vyskytuje v dané oblasti fizent;

e) ,celkovym piipustnym odlovem (TAC)“ mnoZstvi ryb z kazdé populace, které muze byt uloveno béhem obdobi
jednoho roku;

f) ,autonomni kvétou Unie“ omezeni tilovk( samostatné ptidélené rybaiskym plavidlim Unie, kdyZ neexistuje zadny
dohodnuty TAG;

g) ,analytickou kvétou” autonomni kvéta Unie, pro niZ je k dispozici analytické posouzen;

h) ,analytickym posouzenim“ kvantitativni posouzeni trendt v dané populaci zaloZené na ddajich o biologii a vyuzivani
této populace, které maji podle védeckého ptrezkumu dostate¢nou kvalitu, aby z nich vychdzela védeckd doporuceni
o moznostech budoucich dlovk.

KAPITOLA II
RYBOLOVNA PRAVA

Cldnek 4
Pfidéleni rybolovnych prav

1. Autonomni kvéta Unie pro $prota obecného, jeji pfidéleni jednotlivym ¢lenskym statlim a pi{padné i podminky,
které jsou s nimi funk¢né spojeny, jsou stanoveny v piiloze.

2. Celkové piipustné odlovy (TAC) pro pakambalu velkou vztahujici se na vody Unie a na rybaiskd plavidla Unie,
jejich pfidéleni jednotlivym ¢lenskym statim a pfipadné i podminky, které jsou s nimi funkéné spojeny, jsou stanoveny
v piiloze.
Cldnek 5
Zvlastni ustanoveni o pFidéleni

Rozdélenim rybolovnych prav mezi ¢lenské stity stanovenym v tomto nafizeni nejsou dotceny:
a) vymény provedené podle ¢l. 16 odst. 8 nafizeni (EU) ¢. 1380/2013;

b) odpocty a pierozdéleni provedené podle ¢lanku 37 nafizeni (ES) ¢. 1224/2009;

¢) odpocty provadéné podle ¢lanki 105 a 107 nafizeni (ES) ¢. 1224/2009.

Cldnek 6
Rizeni intenzity rybolovu pakambaly velké

Rybdiskd plavidla Unie oprdvnénd k rybolovu pakambaly velké v Cerném mofi nesmi piekrocit 180 dnti rybolovu za
rok, a to bez ohledu na celkovou délku plavidla.

KAPITOLA 1II
ZAVERECNA USTANOVENI
Cldnek 7
Predavani udaji
V piipadech, kdy clenské stity podle clankd 33 a 34 nafizeni (ES) ¢. 1224/2009 Komisi zasilaji idaje o vykliddkdch
objemt odlovenych populaci, pouZivaji kody populaci stanovené v pfiloze tohoto nafizeni.
Cldnek 8
Vstup v platnost
Toto naifzenf vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se od 1. ledna 2019.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych sttech.

V Bruselu dne 17. prosince 2018.

Za Radu
predsedkyné
E. KOSTINGER
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PRILOHA

Tabulky, které jsou uvedeny v této piiloze, stanovi TAC a kvéty v tundch Zivé hmotnosti, popfipadé funkéné souvisejici

podminky.
Druh: Sprot obecny Oblast: vody Unie v Cerném mofi
Sprattus sprattus (SPR[F3742C)
Bulharsko 8 032,50
Rumunsko 3 442,50
Unie 11 475
TAC Irelevantni/Nedohodnuto Analytickd kvota
Clanek 3 nafizenf (ES) ¢. 847/96 se
nepouzije.
Clanek 4 nafizenf (ES) ¢. 847/96 se
nepouZije.
Druh: Pakambala velkd Oblast: vody Unie v Cerném mofi
Psetta maxima (TUR/F37420)
Bulharsko 57
Rumunsko 57
Unie 114 (%)
TAC 644 Analyticky TAC

Clanek 3 nafizenf (ES) ¢. 847/96 se
nepouzije.
Clanek 4 natizenf (ES) ¢. 847/96 se
nepouZije.

() Od 15. dubna do 15. ¢ervna 2019 neni povolena zddnd rybolovnd ¢innost, véetné preklddky, piijimani na palubu, vyklddky
a prvniho prodeje.
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI RADY (EU) 2018/2059
ze dne 29. listopadu 2018

o postoji, ktery md byt zaujat jménem Evropské unie ve SmiSeném vyboru EHP ke zméné
pfilohy IX (Finanéni sluzby) Dohody o EHP

(Text s vyznamem pro EHP)
RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢ldnek 114 ve spojeni s ¢l. 218 odst. 9 této smlouvy,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 289494 ze dne 28. listopadu 1994 o nékterych provadécich pravidlech k Dohodé
o Evropském hospodéiském prostoru ('), a zejména na ¢l. 1 odst. 3 uvedeného nafizeni,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,
vzhledem k témto davodam:

(1)  Dohoda o Evropském hospoddiském prostoru (3 (déle jen ,Dohoda o EHP“) vstoupila v platnost dne 1. ledna
1994.

(2)  Podle ¢lanku 98 Dohody o EHP mizZe SmiSeny vybor EHP rozhodnout mimo jiné o zméné piilohy IX Dohody
o EHP, ktera obsahuje ustanoveni o finan¢nich sluzbach.

(3)  Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/847 (%) by mélo byt zaclenéno do Dohody o EHP.
(4)  Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849 () by méla byt zaclenéna do Dohody o EHP.
(5)  Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2016/1675 (°) by mélo byt zaclenéno do Dohody o EHP.
(6)  Priloha IX Dohody o EHP by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna.

(7)  Postoj Unie ve SmiSeném vyboru EHP by proto mél vychdzet z pfipojenych ndvrhi rozhodnuti,
PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Postoj, ktery ma byt zaujat jménem Unie ve SmiSeném vyboru EHP k navrhované zméné ptilohy IX (Finanéni sluzby)
Dohody o EHP, vychdzi z navrht rozhodnuti Smiseného vyboru EHP pfipojenych k tomuto rozhodnuti.

() Uf.vést.L 305,30.11.1994,s. 6.

() Uk.vést.L1,3.1.1994,s. 3.

() Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/847 ze dne 20. kvétna 2015 o informacich doprovazejicich pfevody penéznich
prostredk a o zruseni nafizeni (ES) ¢. 1781/2006 (U, vést. L 141, 5.6.2015, s. 1).

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849 ze dne 20. kvétna 2015 o pfedchdzeni vyuzivani finan¢niho systému k prani
penéz nebo financovéni terorismu, 0 zméné natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 6482012 a o zruSeni smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2005/60/ES a smérnice Komise 2006/70/ES (Uf. vést. L 141, 5.6.2015,s. 73).

() Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2016/1675 ze dne 14. ¢ervence 2016, kterym se smérnice Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2015/849 dopliiuje o identifikaci vysoce rizikovych tietich zem{ se strategickymi nedostatky (UF. vést. L 254, 20.9.2016, s. 1).
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Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 29. listopadu 2018.

Za Radu
piedsedkyné
M. SCHRAMBOCK
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NAVRH

ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EHP &. ......
ze dne ...,

kterym se méni pfiloha IX (Finanéni sluzby) Dohody o EHP

SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodafském prostoru (déle jen ,Dohoda o EHPY), a zejména na ¢ldnek 98 této
dohody,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/847 ze dne 20. kvétna 2015 o informacich doprovézejicich
pfevody penéznich prostfedkd a o zruseni nafizeni (ES) ¢. 1781/2006 ('), by mélo byt zaclenéno do Dohody
o EHP.

(2)  Nafizenim (EU) 2015/847 se zrusuje nafizeni (ES) ¢. 17812006, které je zaclenéno do Dohody o EHP, a které by
proto mélo byt v Dohodé o EHP zruseno.

(3)  Priloha IX Dohody o EHP by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna,
PRIJAL TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Priloha IX Dohody o EHP se méni takto:
1) Znéni bodu 23ba (smérnice Komise 2006/70/ES) se nahrazuje timto:

»,32015 R 0847: naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/847 ze dne 20. kvétna 2015 o informacich
doprovazejicich prevody penéznich prostredkd a o zruSeni nafizeni (ES) ¢. 1781/2006 (Ur. vést. L 141, 5.6.2015,
s. 1).

Pro ucely této dohody se uvedené nafizeni upravuje takto:

Odchylné od ¢lankd 4 a 6, pokud jde o pfevody penéznich prostiedkil ve Svycarskych francich v Lichtenstejnsku
a z/do Lichtenstejnska v rdmci celni unie se Svycarskem, budou informace poZadované podle ¢lankd 4 a 6
shromdzdény a ddny k dispozici na zddost poskytovatele platebnich sluzeb piijemce do t¥i pracovnich dnt, avsak
nemusi bezprostiedné doprovézet prevody penéznich prostiedkd, jak stanovi ¢lanky 4 a 6. Tato odchylka se pouzije
béhem ptechodného obdobi, které skonéi dne 31. prosince 2022.°

2) Znéni bodu 23d (nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1781/2006) se zrusuje.

Cldnek 2

Znén{ nafizeni (EU) 2015/847 v islandském a norském jazyce, kterd maji byt zvefejnéna v dodatku EHP Ufedniho
véstniku Evropské unie, jsou platna.

Cldnek 3

Toto rozhodnut{ vstupuje v platnost dnem [...] za ptedpokladu, Ze jsou uc¢inéna veskerd ozndmeni podle ¢l. 103 odst. 1
Dohody o EHP (*), nebo dnem vstupu v platnost rozhodnuti SmiSeného vyboru EHP ¢. ...[... ze dne ... () [kterym se
do Dohody o EHP zaclefiuje ¢tvrtd smérnice o boji proti prani penéz (celex 32015L0849)], podle toho, co nastane
pozdgji.

() Uf.vést.L 141, 5.6.2015,s. 1.
(*) [Nebyly ozndmeny zddné dstavni pozadavky.] [Byly oznidmeny tstavni poZadavky.]
(%) Uf.vést.L...
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Cldnek 4

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v oddile EHP a v dodatku EHP Utedniho véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne ...
Za Smiseny vybor EHP

piedseda nebo predsedkyné tajemnici SmiSeného vyboru EHP



27.12.2018 Utednt véstnik Evropské unie L 329/17

NAVRH

ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EHP ¢&.
ze dne ...,

kterym se méni pfiloha IX (Finanéni sluzby) Dohody o EHP

SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodaiském prostoru (dale jen ,Dohoda o EHP“), a zejména na ¢linek 98 této
dohody,

vzhledem k témto davodam:

(1)  Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849 ze dne 20. kvétna 2015 o pfedchdzeni vyuZzivani
finan¢niho systému k prani penéz nebo financovéni terorismu, o zméné natizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) ¢ 648/2012 a o zruSeni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/60/ES a smérnice Komise
2006/70]ES ('), by méla byt zaclenéna do Dohody o EHP.

(2)  Nafizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) 2016/1675 ze dne 14. Cervence 2016, kterym se smérnice
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849 dopliiuje o identifikaci vysoce rizikovych tfetich zemi se strate-
gickymi nedostatky (%), by mélo byt zaclenéno do Dohody o EHP.

(3)  Smérnici (EU) 2015/849 se zruSuje smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/60/ES (*) a smérnice Komise
2006/70[ES (%), které jsou zaclenény do Dohody o EHP, a které by proto mély byt v Dohodé o EHP zruseny.

(4)  Priloha IX Dohody o EHP by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna,
PRIJAL TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

P¥iloha IX Dohody o EHP se méni takto:
1) Znéni bodu 23b (smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/60/ES) se nahrazuje timto:
,32015 L 0849: smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849 ze dne 20. kvétna 2015 o predchdzeni
vyuzivani financniho systému k prani penéz nebo financovdni terorismu, o zméné nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 648/2012 a o zrudeni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/60/ES a smérnice Komise
2006(70/ES (Uf. vést. L 141, 5.6.2015, s. 73).
Pro ucely této dohody se uvedend smérnice upravuje takto:
a) V¢l 3 bodé 4 se pismeno d) nahrazuje timto:
,podvody ohrozujici finanéni zdjmy Unie, pfinejmensim zdvazné podvody, jak jsou definovany niZe:
i) ve vztahu k vydajim, jakékoli tmyslné jedndni nebo opomenuti v souvislosti s:

— pouzitim nebo pfedlozenim nepravdivych, nespravnych nebo netplnych tidajii nebo podkladd, které mé za
nésledek zpronevéru nebo neoprévnéné zadrzovani prostiedkd ze souhrnného rozpoctu Evropské unie
nebo rozpoctl spravovanych Evropskou unif nebo jejim jménem,

— neposkytnutim informace v rozporu se zvlastni povinnosti, které ma stejny disledek,

— nespravnym pouzitim takovych prostfedkd za jinym tcelem, nez pro ktery byly pivodné pfidéleny;

() Uf.vést.L 141, 5.6.2015,s.73.
() Ut vést. L 254,20.9.2016,s. 1.
() Uf.vést.L 309, 25.11.2005,s. 15.
(% Ur. vést. L 214, 4.8.2006, 5. 29.
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i) ve vztahu k pfijmim, jak jsou definoviny v rozhodnuti Rady 2000/597/ES, Euratom ze dne 29. zdf{ 2000
o systému vlastnich zdroji Evropskych spolecenstvi ('), jakékoli tmysIné jedndni nebo opomenuti v souvislosti
s:

— pouzitim nebo pfedlozenim nepravdivych, nespravnych nebo netplnych tdaji nebo podkladd, které md za
nésledek protipravni sniZeni zdroji souhrnného rozpo¢tu Evropské unie nebo rozpocti spravovanych
Evropskou unif nebo jejim jménem,

— neposkytnutim informace v rozporu se zvlastni povinnosti, které ma stejny disledek,

— nespravnym pouzitim zdkonné ziskaného prospéchu, které ma stejny diisledek.

Za zavazny podvod se povazuje podvod tykajici se minimdlni ¢astky stanovené nejvyse na 50 000 EUR.“

2) Znéni bodu 23ba (smérnice Komise 2006/70/ES) se nahrazuje timto:

,32016 R 1675: nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2016/1675 ze dne 14. Cervence 2016, kterym se
smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849 doplituje o identifikaci vysoce rizikovych tfetich zemi se
strategickymi nedostatky (UF. vést. L 254, 20.9.2016, s. 1).

3) V bodé 31bc (nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 648/2012) se dopliiuje nova odrdzka, kterd zni:

,— 32015 L 0849: smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849 ze dne 20. kvétna 2015
(UFf. vest. L 141, 5.6.2015, s. 73).“

Cldnek 2

Znéni smérnice (EU) 2015/849 a naiizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2016/1675 v islandském a norském jazyce, kterd
maji byt zvefejnéna v dodatku EHP Ufedniho véstniku Evropské unie, jsou platnd.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem [...] za ptedpokladu, Ze jsou uc¢inéna veskerd ozndmeni podle ¢l. 103 odst. 1
Dohody o EHP (¥).

Cldnek 4

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v oddile EHP a v dodatku EHP Utedniho véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne ...
Za SmiSeny vybor EHP

predseda nebo predsedkyné tajemnici SmiSeného vyboru EHP

() UF. vést. L 253, 7.10.2000, s. 42.
(*) [Nebyly ozndmeny zadné tstavni poZadavky.] [Byly ozndmeny tistavni poZadavky.]
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Prohldseni statit ESVO

k rozhodnuti ¢. [...], kterym se zaclefiuje smérnice (EU) 2015/849 do Dohody o EHP

Smérnice (EU) 2015/849 obsahuje ustanoveni odkazujici na akty pfijaté podle hlavy V Smlouvy o fungovani EU.
Pripomind se, Ze zaclenénim aktd s takovymi ustanovenimi do Dohody o EHP neni dotéena skutecnost, Ze pravni
piedpisy Evropské unie pfijaté podle hlavy V Smlouvy o fungovani EU nespadaji do oblasti ptisobnosti Dohody o EHP.

Spole¢né prohldseni smluvnich stran

k rozhodnuti ¢. [...], kterym se zaclefiuje smérnice (EU) 2015/849 do Dohody o EHP

Smluvni strany se dohodly, Ze na seznam predikativnich trestnych ¢int souvisejicich s pranim penéz zafadi zdvazné
podvody ohrozujici finan¢ni zajmy Evropské unie. Z praktickych davodt byla ¢tvrtd smérnice o boji proti prani penéz
(smérnice (EU) 2015/849) zaclenéna bez vzdjemné dohody o obdobné ochrané finan¢nich zdjma stdtd ESVO EHP.
Zasady vzdjemnosti a jednotnosti stanovené v ¢lanku 1 Dohody o EHP, jez jsou uvedeny ve 4. bodé odivodnéni
uvedené dohody, se nicméné plné vztahuji také na vzdjemnou ochranu proti trestné ¢innosti ohroZujici finanéni zdjmy
smluvnich stran ve smyslu [tohoto rozhodnuti].
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PROVADECI ROZHODNUTI RADY (EU) 2018/2060
ze dne 20. prosince 2018,

kterym se méni rozhodnuti 2009/791/ES povolujici Némecku dile uplatiiovat opatieni odchylujici
se od &lankd 168 a 168a smérnice 2006/112[ES o spoleném systému dané z pfidané hodnoty

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 2006/112/ES ze dne 28. listopadu 2006 o spole¢ném systému dané z pfidané hodnoty ('),
a zejména na ¢l. 395 odst. 1 uvedené smérnice,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,
vzhledem k témto davodim:

(1)  Ustanoveni ¢lankd 168 a 168a smérnice 2006/112/ES upravuji ndrok osob povinnych k dani na odpocet dané
z ptidané hodnoty (DPH) tctované za zbozi a sluzby, které jsou jim dodédvany a poskytovany pro Gcely jejich
zdanénych plnéni. Némecku bylo povoleno zavést odchylujici se opatfeni, kterym md byt z niroku na odpocet
dang vylouéena DPH na zboZi a sluzby, které jsou z vice nez 90 % vyuZity na soukromé dcely osoby povinné
k dani ¢i jejich zaméstnancti nebo obecné na neobchodni téely nebo nehospodaiské ¢innosti.

(2)  Zavést a uplatiovat zvldstni opatfeni odchylujici se od ¢ldnkd 6 a 17 smérnice Rady 77/388/EHS (3 piivodné
povolilo Némecku rozhodnuti Rady 2000/186/ES () do dne 31. prosince 2002. Rozhodnuti Rady
2003/354/ES (%) povolilo Némecku uplatiiovat opatfeni odchylujici se od ¢lanku 17 smérnice 77/388/EHS do
dne 30. Cervna 2004. Rozhodnuti Rady 2004/817[ES (*) prodlouzilo platnost tohoto povoleni do dne
31. prosince 2009.

(3)  Rozhodnutim Rady 2009/791/ES (°) bylo Némecku povoleno déle uplatiiovat zvlastni opatfeni odchylujici se od
¢lanku 168 smérnice 2006/112/ES do dne 31. prosince 2012. Provddéci rozhodnuti Rady 2012/705/EU ()
povolilo Némecku uplatiiovat zvlastni opatfeni odchylujici se od ¢lankt 168 a 168a do dne 31. prosince 2015
a provadéci rozhodnuti Rady (EU) 2015/2428 (¥) do dne 31. prosince 2018.

(4)  Dopisem, ktery Komise zaevidovala dne 10. zaif 2018, pozddalo Némecko o povoleni dédle uplatiiovat zvlastni
opatieni odchylujici se od ¢ldnkd 168 a 168a smérnice 2006/112/ES s cilem zcela vyloucit z ndroku na odpocet
dané¢ DPH na zbozi a sluzby, které jsou z vice nez 90 % vyuZity osobou povinnou k dani pro soukromou
potiebu nebo pro neobchodni dcely, véetné nehospodaiskych cinnosti. K Zadosti byla ptilozena zprava
o uplatiiovani zvldstniho opatieni, kterd obsahuje rovnéz vyhodnoceni poméru rozdéleni pouzivaného ve vztahu
k néroku na odpocet DPH, jak vyZaduje ¢ldnek 2 rozhodnuti 2009/791/ES.

() Ut.vést.L 347,11.12.2006, s. 1.

() Sestd smérnice Rady 77/388/EHS ze dne 17. kvétna 1977 o harmonizaci pravnich ptedpisi ¢lenskych sttt tykajicich se dani z obratu —
Spolecny systém dané z pfidané hodnoty: jednotny zdklad dané (Uf. vést. L 145,13.6.1977,s. 1).

(*) Rozhodnuti Rady 2000/186(ES ze dne 28. tnora 2000, kterym se Spolkove republice Némecko povoluje uplatiiovat opatieni
odchylujici se od ¢linkd 6 a 17 Sesté smérnice 77/388/EHS o harmonizaci prévnich pfedpist ¢lenskych stdtd tykajicich se dani z obratu
— Spolecny systém dané z ptidané hodnoty: jednotny zéklad dané (Ut. vést. L 59, 4.3.2000, 5.12).

(*) Rozhodnuti Rady 2003/354/ES ze dne 13. kvétna 2003, kterym se Némecku povolu]e uplatiovat opatfeni odchylujici se od ¢ldnku 17
Sesté smérnice 77/388/EHS o harmonizaci pravnich piedpisti clenskych stétt tykajicich se danf z obratu (Ut. vést. L 123, 17.5.2003,
s. 47).

() Rozhodnuti Rady ze dne 2004/817ES 19. listopadu 2004, kterym se Némecku povoluje uplatilovat opatfeni odchylujici se od ¢lanku
17 $esté smérnice 77/388/EHS o harmonizaci pravnich pfedpist ¢lenskych stata tykajicich se dani z obratu (Ut. vést. L 357, 2.12.2004,
s. 33).

() Rozhodnuti Rady 2009/791/ES ze dne 20. fijna 2009, kterym se Spolkové republice Némecko povoluje ddle uplatiiovat opatfeni
odchylujici se od ¢lanku 168 smérnice 2006/112/ES o spolecném systému dané z pfidané hodnoty (UF. vést. L 283, 30.10.2009, 5. 55).

() Provadéci rozhodnuti Rady 2012/705/EU ze dne 13. hstopadu 2012, kterym se méni rozhodnuti 2()09/ 791/ES a provadéci rozhodnuti

2009/1013/EU, kterymi se Némecku a Rakousku povoluje ddle uplatiiovat opatfeni odchylujici se od ¢lankd 168 a 168a smérnice

2006/112[ES o spole¢ném systému dané z pfidané hodnoty (Uf. vést. L 319, 16.11.2012, s. 8).

Provadéci rozhodnuti Rady (EU) 2015/2428 ze dne 10. prosince 2015, kterym se méni rozhodnuti 2009/791/ES a provaddéci

rozhodnuti 2009/1013/EU, kterymi se Némecku a Rakousku povoluje ddle uplatiiovat opatfeni odchylujici se od ¢lanki 168 a 168a

smérnice 2006/112/ES o spolecném systému dané z pfidané hodnoty (UF. vést. L 334, 22.12.2015,s. 12).

—
<=
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(5)  V souladu s ¢l. 395 odst. 2 druhym pododstavcem smérnice 2006/112/ES pfedala Komise zddost Némecka
ostatnim ¢lenskym stity dopisim ze dne 14. zaif 2018. Dopisem ze dne 17. zdf{ 2018 uvédomila Komise
Némecko, ze ma k dispozici vSechny tdaje potfebné k posouzeni Zadosti.

(6)  Podle Némecka se ukdzalo, ze zvldstni opatfeni velmi G¢inné zjednodusuje vybér DPH a pfedchdzi danovym
tnikiim a vyhybani se dafiovym povinnostem. Opatieni sniZuje administrativni zdtéZ pro podniky a danové
spravy, nebot neni tieba sledovat ndsledné vyuZiti zboZi a sluzeb, na které se v okamziku jejich nabyti vztahuje

vylouceni z ndroku na odpocet. Némecku by proto mélo byt povoleno naddle uplatiiovat zvlastni opatfeni na
dalsi omezené obdobi do 31. prosince 2021.

(7)  Pokud by Némecko mélo za to, Ze je nezbytné prodlouzit toto povoleni i na obdobi po roce 2021, mélo by
Komisi do 31. bfezna 2021 podat zadost o prodlouzeni jeho platnosti, véetné zpravy o uplatiiovani zvldstniho
opatfeni, kterd bude zahrnovat vyhodnoceni pouzivaného poméru rozdéleni.

(8)  Zvlastni opatfeni nebude mit nepfiznivy dopad na vlastni zdroje Unie pochdzejici z DPH.

(9)  Rozhodnuti 2009/791/ES by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Clanek 2 rozhodnuti 2009/791/ES se nahrazuje timto:
,Cldnek 2

Toto rozhodnuti se pouzije do dne 31. prosince 2021.

Z4dost o prodlouzeni uplatiiovani odchylujictho se opatieni stanoveného timto rozhodnutim musi byt poddna
Komisi do 31. bfezna 2021.

K zadosti musi byt pfilozena zprdva o uplatiiovani uvedeného opatieni obsahujici vyhodnoceni poméru rozdéleni
pouzivaného ve vztahu k ndroku na odpocet DPH na zdkladé tohoto rozhodnuti.”

Cldnek 2
Toto rozhodnuti nabyva G¢inku dnem ozndmeni.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2019.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti je urCeno Spolkové republice Némecko.

V Bruselu dne 20. prosince 2018.

Za Radu
predsedkyné
E. KOSTINGER
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ROZHODNUTI POLITICKEHO A BEZPECNOSTNIHO VYBORU (SZBP) 2018/2061
ze dne 18. prosince 2018

o prodlouzeni manditu vedouciho mise Evropské unie pro pomoc pfi integrované spravé hranic
v Libyi (EUBAM Libya) (EUBAM Libya/2/2018)

POLITICKY A BEZPECNOSTNI VYBOR,
s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢l. 38 tieti pododstavec této smlouvy,

s ohledem na rozhodnuti Rady 2013/233/SZBP ze dne 22. kvétna 2013 o misi Evropské unie pro pomoc pii
integrované spravé hranic v Libyi (EUBAM Libya) ('), a zejména na ¢l. 9 odst. 1 uvedeného rozhodnuti,

vzhledem k témto dévodtm:

(1)  Podle rozhodnuti 2013/233/SZBP je Politicky a bezpe¢nostni vybor zmocnén v souladu s ¢lankem 38 Smlouvy
k pHijimani piislusnych rozhodnuti s cilem vykonavat politickou kontrolu a strategické fizeni mise EUBAM Libya,
a zejména k pfijimani{ rozhodnut{ o jmenovani vedouciho mise.

(2)  Dne 30. srpna 2016 pfijal Politicky a bezpecnostni vybor rozhodnuti (SZBP) 2016/1634 (3, kterym byl
vedoucim mise EUBAM Libya na obdobi od 1. zdff 2016 do 21. srpna 2017 jmenovdn pan Vincenzo
TAGLIAFERRI.

3 Dne 17. cervence 2017 piijala Rada rozhodnuti (SZBP) 2017/1342 (}), kterym byl mandéit mise EUBAM Libya
p1ij rym by Y
prodlouzen na obdobi od 22. srpna 2017 do 31. prosince 2018.

(4)  Dne 18. ¢ervence 2017 pfijal Politicky a bezpe¢nostni vybor rozhodnuti (SZBP) 20171401 (*) o prodlouzeni
manddtu pana Vincenza TAGLIAFERRIHO jako vedouciho mise EUBAM Libya na obdobi od 22. srpna 2017 do
21. srpna 2018.

(5)  Dne 20. bfezna 2018 piijal Politicky a bezpe¢nostni vybor rozhodnut{ (SZBP) 2018/558 (®) o prodlouZeni
manddtu pana Vincenza TAGLIAFERRIHO jako vedouciho mise EUBAM Libya na obdobi od 22. srpna 2018 do
31. prosince 2018.

(6)  Dne 17. prosince 2018 piijala Rada rozhodnuti (SZBP) 2018/2009 () o prodlouZeni manditu mise EUBAM
Libya na obdobi od 1. ledna 2019 do 30. cervna 2020.

(7)  Vysokd predstavitelka Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku navrhla, aby byl mandét pana Vincenza
TAGLIAFERRIHO jako vedouciho mise EUBAM Libya prodlouzen na obdobi od 1. ledna 2019 do
31. prosince 2019,

PRIJAL TOTO ROZHODNUT:

Cldnek 1

Mandét pana Vincenza TAGLIAFERRIHO jako vedouctho mise EUBAM Libya se prodluzuje do 31. prosince 2019.

() Uf.vést. L 138, 24.5.2013,s. 15.

(*) Rozhodnuti politického a bezpecnostniho vyboru (SZBP) 2016/1634 ze dne 30. srpna 2016 o jmenovéni vedouctho mise Evropské unie
pro pomoc pii integrované sprévé hranic v Libyi (EUBAM Libya) (EUBAM Libya/1/2016) (Ut. vést. L 243,10.9.2016, s. 10).

() Rozhodnuti Rady (SZBP) 2017/1342 ze dne 17. cervence 2017 o zméné a prodlouzeni platnosti rozhodnuti 2013/233/SZBP o misi
Evropské unie pro pomoc pfi integrované spravé hranic v Libyi (EUBAM Libya) (Ut. vést. L 185, 18.7.2017, s. 60).

(*) Rozhodnuti Politického a bezpe¢nostniho vyboru (SZBP) 2017/1401 ze dne 18. ¢ervence 2017 o prodlouzeni mandétu vedouciho mise
Evropské unie pro pomoc pii integrované spravé hranic v Libyi (EUBAM Libya) (EUBAM Libya/1/2017) (Ut. vést. L 199, 29.7.2017,
s. 13).

(*) Rozhodnuti Politického a bezpecnostniho vyboru (SZBP) 2018/558 ze dne 20. bfezna 2018 o prodlouzeni mandatu vedouciho mise
Evropské unie pro pomoc pii integrované spravé hranic v Libyi (EUBAM Libya) (EUBAM Libya/1/2018) (U. vést. L 93, 11.4.2018, s. 3).

() Rozhodnuti Rady (SZBP) 2018/2009 ze dne 17. prosince 2018, kterym se méni rozhodnuti Rady 2013/233/SZBP o misi Evropské unie
SBOP v Libyi (EUBAM Libya) (Ut vést. L 322, 18.12.2018, 5. 25).
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Cldnek 2
Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

Pouzije se od 1. ledna 2019.

V Bruselu dne 18. prosince 2018.

Za Politicky a bezpecnostni vybor
predsedkyné
S. FROM-EMMESBERGER
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ROZHODNUTI POLITICKEHO A BEZPECNOSTNIHO VYBORU (SZBP) 2018/2062
ze dne 18. prosince 2018

o prodlouZeni manditu vedouci mise Evropské unie zaméfené na budovini kapacit v Somdlsku
(EUCAP Somilsko) (EUCAP Somdlsko[1/2018)

POLITICKY A BEZPECNOSTNI VYBOR,
s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢l. 38 tiet{ pododstavec této smlouvy,

s ohledem na rozhodnuti Rady 2012/389/SZBP ze dne 16. Cervence 2012 o misi Evropské unie zaméfené na budovani
kapacit v Somalsku (EUCAP Somélsko) (), a zejména na ¢l. 9 odst. 1 uvedeného rozhodnuti,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Podle ¢l. 9 odst. 1 rozhodnuti 2012/389/SZBP je Politicky a bezpe¢nostni vybor v souladu s ¢linkem 38
Smlouvy zmocnén k pFijiméni pfislusnych rozhodnuti za tcelem vykonu politické kontroly a strategického fizeni
mise Evropské unie zaméfené na budovdni regiondlni ndmofni kapacity v oblasti Afrického rohu (EUCAP
NESTOR), véetné rozhodnuti o jmenovéni vedouctho mise.

(2)  Dne 12. prosince 2016 byl rozhodnutim Rady (SZBP) 2016/2240 (*) mandat mise EUCAP NESTOR prodlouzen
do 31. prosince 2018 a jeji ndzev zménén na EUCAP Somadlsko. Uvedenym rozhodnutim Rady byla slova ,mise
zaméfend na budovani regiondlni ndmoini kapacity v oblasti Afrického rohu (EUCAP Nestor)“ nahrazena slovy
,mise zaméfend na budovani kapacit v Somalsku (EUCAP Somélsko)“.

(3)  Dne 10. prosince 2018 byl rozhodnutim Rady (SZBP) 2018/1942 (}) mandat mise EUCAP Somélsko prodlouzen
do 31. prosince 2020.

(4)  Dne 26. Cervence 2016 ptijal Politicky a bezpecnostni vybor rozhodnuti EUCAP NESTOR/1/2016 (¥), kterym
jmenoval pani Marii-Cristinu STEPANESCOVOU vedouci mise EUCAP NESTOR na obdobi od 1. zdf{ 2016 do
12. prosince 2016.

(5)  Dne 10. ledna 2017 pfijal Politicky a bezpecnostni vybor rozhodnuti EUCAP Somalsko/1/2017 () o prodlouZeni
manddtu pan{ Marie-Cristiny STEPANESCOVE jako vedouci mise EUCAP Somalsko na obdobi od
13. prosince 2016 do 12. prosince 2017.

(6)  Dne 31. fijna 2017 pfijal Politicky a bezpecnostni vybor rozhodnuti EUCAP Somdlsko/2/2017 (°) o prodlouzeni
mandétu pani Marie-Cristiny STEPANESCOVE jako vedouci mise EUCAP Somalsko na obdobi od
13. prosince 2017 do 31. prosince 2018.

(7)  Vysokd predstavitelka Unie pro zahraniéni véci a bezpecnostni politiku navrhla, aby byl manddt pani Marie-
Cristiny STEPANESCOVE jako vedouci mise EUCAP Somadlsko prodlouzen na obdobi od 1. ledna 2019 do
31. srpna 2019,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTH:

Cldnek 1
Mandét pan{ Marie-Cristiny STEPANESCOVE jako vedouci mise EUCAP Somalsko se prodluzuje do 31. srpna 2019.

(") Ur. vést. L 187,17.7.2012, s. 40.

(*) Rozhodnuti Rady (SZBP) 2016/2240 ze dne 12. prosince 2016, kterym se méni rozhodnuti 2012/389/SZBP o misi Evropské unie
zaméfené na budovani regionalni nimoini kapacity v oblasti Afrického rohu (EUCAP NESTOR) (Uf. vést. L 337, 13.12.2016, s. 18).

() Rozhodnuti Rady (SZBP) 2018/1942 ze dne 10. prosince 2018, o prodlouZen{ platnosti a zméné rozhodnuti 2012/389/SZBP o misi
Evropské unie zaméfené na budovani kapacit v Somélsku (EUCAP Somélsko) (UF. vést. L 314, 11.12.2018,s. 56).

(*) Rozhodnuti Politického a bezpe¢nostniho vyboru (SZBP) 2016/1633 ze dne 26. Cervence 2016 o jmenovéni vedouciho mise Evropské
unie zaméfené na budovini regiondlni ndmotni kapacity v oblasti Afrického rohu (EUCAP NESTOR) (EUCAP NESTOR/1/2016)
(Uf. vést. L 243, 10.9.2016, s. 8).

(*) Rozhodnuti Politického a bezpec¢nostniho vyboru (SZBP) 2017/114 ze dne 10. ledna 2017 o prodlouzeni manddtu vedouci mise
Evropské unie zaméfené na budovani kapacit v Somdlsku (EUCAP Somalsko[1/2017) (Ut. vést. L 18, 24.1.2017, s. 49).

() Rozhodnuti Politického a bezpe¢nostniho vyboru (SZBP) 2017/2059 ze dne 31. fijna 2017 o prodlouzeni manddtu vedouci mise
Evropské unie zaméfené na budovani kapacit v Somalsku (EUCAP Somélsko) (EUCAP Somalsko/2/2017) (Ur. vést. L 294, 11.11.2017,
s. 40).
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Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dne 1. ledna 2019.

V Bruselu dne 18. prosince 2018.

Za Politicky a bezpecnostni vybor
piedsedkyné
S. FROM-EMMESBERGER
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ROZHODNUTI POLITICKEHO A BEZPECNOSTNIHO VYBORU (SZBP) 2018/2063
ze dne 18. prosince 2018

o prodlouzeni manditu vedouciho mise Evropské unie SBOP v Mali (EUCAP Sahel Mali) (EUCAP
Sahel Mali/2/2018)

POLITICKY A BEZPECNOSTNI VYBOR,
s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢l. 38 tfeti pododstavec této smlouvy,

s ohledem na rozhodnuti Rady 2014/219/SZBP ze dne 15. dubna 2014 o misi Evropské unie SBOP v Mali (EUCAP
Sahel Mali) (!), a zejména na ¢l. 7 odst. 1 uvedeného rozhodnuti,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Podle rozhodnuti 2014/219/SZBP je Politicky a bezpecnostni vybor v souladu s ¢ldnkem 38 Smlouvy zmocnén
k pFijimani piislusnych rozhodnuti za Gcelem vykonu politické kontroly a strategického fizeni mise EUCAP Sahel
Mali, véetné rozhodnut{ o jmenovéni vedouctho mise.

(2)  Dne 9. ledna 2018 ptijal Politicky a bezpecnostni vybor rozhodnuti (SZBP) 2018/57 (¥, kterym jmenoval pana
Philippa RIA vedoucim mise EUCAP Sahel Mali na obdobi od 15. ledna 2018 do 14. ledna 2019.

(3)  Dne 17. prosince 2018 piijala Rada rozhodnuti (SZBP) 2018/2008 (*), kterym byl mandat mise EUCAP Sahel
Mali prodlouzen do 28. tinora 2019.

(4)  Vysoka pfedstavitelka Unie pro zahrani¢ni véci a bezpe¢nostni politiku navrhla, aby byl mandat pana Philippa
RIA jako vedouctho mise EUCAP Sahel Mali prodlouzen od 15. ledna 2019,

PRIJAL TOTO ROZHODNUT:

Cldnek 1
Mandaét pana Philippa RIA jako vedouciho mise EUCAP Sahel Mali se prodluzuje od 15. ledna 2019

Cldnek 2
Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

Pozbyvd platnosti dnem 28. tinora 2019.

V Bruselu dne 18. prosince 2018.

Za Politicky a bezpecnostni vybor
predsedkyné
S. FROM-EMMESBERGER

() Uf.vést.L113,16.4.2014,s.21.

(*) Rozhodnuti Politického a bezpe¢nostniho vyboru (SZBP) 2018/57 ze dne 9. ledna 2018 o prodlouzeni mandatu vedouctho mise
Evropské unie SBOP v Mali (EUCAP Sahel Mali) (EUCAP Sahel Mali/1/2018) (U vést. L 10, 13.1.2018, 5. 14).

(*) Rozhodnuti Rady (SZBP) 2018/2008 ze dne 17. prosince 2018, kterym se méni rozhodnuti 2014/219/SZBP o misi Evropské unie SBOP
v Mali (EUCAP Sahel Mali) (Ut vést. L 322, 18.12.2018, s. 24).
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ROZHODNUTI EVROPSKEHO ORGANU PRO CENNE PAPIRY A TRHY (EU) 2018/2064
ze dne 14. prosince 2018

o obnoveni docasného zikazu uvidéni na trh, distribuce nebo prodeje binirnich opci retailovym
investoram

RADA ORGANU DOHLEDU EVROPSKEHO ORGANU PRO CENNE PAPIRY A TRHY,
s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 1095/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o zfizeni
Evropského orgdnu dohledu (Evropského orgdnu pro bankovnictvi), 0 zméné rozhodnuti ¢. 716/2009[ES a o zruseni
rozhodnuti Komise 2009/77ES (!), a zejména na ¢l. 9 odst. 5, ¢l. 43 odst. 2 a ¢l. 44 odst. 1 uvedeného nafizeni,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 600/2014 ze dne 15. kvétna 2014 o trzich finan¢nich
néstrojii a o zméné nafizeni (EU) ¢. 648/2012 (%), a zejména na Clanek 40 uvedeného nafizeni,

s ohledem na nafizen{ Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2017/567 ze dne 18. kvétna 2016, kterym se dopliiuje
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 600/2014, pokud jde o definice, transparentnost, kompresi portfolia
a dohledové opatieni v oblasti zdsaht u produktii a pozic (°), a zejména na ¢lanek 19 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodtm:

(1) Rozhodnutim (EU) 2018/795 (*) Evropsky orgdn pro cenné papiry a trhy (ESMA) zakdzal uvadéni na trh,
distribuci nebo prodej bindrnich opci retailovym investorim s platnosti ode dne 2. Cervence 2018 na dobu ti{
mésict.

(2)  V souladu s ¢l. 40 odst. 6 nafizeni (EU) ¢. 600/2014 musi orgdn ESMA docasné produktové intervenéni opatfeni
pfezkoumdvat v pfiméfenych intervalech, a sice nejméné kazdé tfi mésice.

(3)  Rozhodnutim (EU) 2018/1466 (*) orgdn ESMA obnovil a zménil docasny zdkaz uvddéni na trh, distribuce nebo
prodeje bindrnich opci retailovym investoriim s platnosti ode dne 2. f{jna 2018 na dobu tif mésicil.

(4)  Dal3i pfezkoumdni zdkazu bindrnich opci orgdnem ESMA se zaklddalo mimo jiné na priizkumu u piislusnych
vnitrostatnich orgdnt () zaméfeném na praktické uplatiiovdni a dopad tohoto produktového intervencniho
opatfeni, jakoZ i na dodate¢nych informacich poskytnutych pfislusnymi vnitrostitnimi orgdny a ztcastnénymi
stranami.

(5)  Prislusné wvnitrostitni orgdny odhalily pouze nemnoho piipadi nedodrzovdni produktovych intervencnich
opatteni orgdnu ESMA. Od ozndmeni dohodnutych opatfeni dne 27. bfezna 2018 navic nebyla poskytnuta
z4dnd novd povoleni firmdm, které uvddgi na trh, distribuuji nebo prodévaji bindrni opce.

(6)  Prislusné vnitrostdtni orgdny zaznamenaly mirné zvySeni poctu klientd, s nimiz md byt na pozddani zachdzeno
jako s profesiondlnimi klienty. Pocet profesiondlnich klientd na pozadani je vSak v porovnani s dfivéjsim poctem
retailovych klientll (neprofesiondlnich investort) poskytovatelt bindrnich opci pomérné nizky. Orgdn ESMA si je

védom toho, ze klienty z Unie aktivné oslovuji firmy ze tfetich zemi. Bez povoleni nebo registrace v Unii je vSak

1

) Uf‘ vést. L 331, 15.12.2010, s. 84.

) Uf.vést.L173,12.6.2014,s. 84.

) Ut.vést. L 87,31.3.2017,s. 90.

“) Rozhodnuti Evropského orgdnu pro cenné papiry a trhy (EU) 2018795 ze dne 22. kvétna 2018 o docasném zdkazu uvddéni na trh,
distribuce nebo prodeje bindrnich opci retailovym investortim v Unii v souladu s ¢ldnkem 40 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) €. 600/2014 (U. vést. L 136, 1.6.2018, 5. 31).

(®) Rozhodnuti Evropského organu pro cenné papiry a trhy (EU) 2018/1466 ze dne 21. zaif 2018 o obnoveni a zméné doc¢asného zdkazu
uvedeného v rozhodnuti (EU) 2018/795 o docasném zdkazu uvadéni na trh, distribuce nebo prodeje bindrnich opci retailovym
investorim (UF. vést. L 245,1.10.2018,s. 17). )

(°) Odpovédi poskytlo 24 piislusnych vnitrostatnich organt: rakousky Ufad pro finanéni trh (AT — FMA), Kyperskd komise pro cenné

papiry a burzu (CY-CySEC), Ceskd nérodni banka (CZ — CNB), némecky orgdn Bundesanstalt fiir Finanzdienstleistungsaufsicht (DE —

BaFiN), ddnsky organ Finanstilsynet (DK-Finanstilsynet), Reckd komise pro kapitdlové trhy (EL-HCMC), $panélsky orgdn Comisién

Nacional del Mercado de Valores (ES — CNMV), Finsky orgdn finan¢niho dohledu (FI — FSA), francouzsky orgdn Autorité des Marchés

Financiers (FR — AMF), madarsky orgdn Magyar Nemzeti Bank (HU — MNB), irsky orgdn Central Bank of Ireland (IE — CBI), islandsky

Orgén finan¢niho dohledu (IS — FME), italsky orgdn Commissione Nazionale per le Societa e la Borsa (IT — Consob), lucembursky organ

Commission de Surveillance du Secteur Financier (LU — CSSF), maltsky Utad finanénich sluzeb (MT — MFSA), nizozemsky orgén

Autoriteit Financiéle Markten (NL-AFM), norsky orgdn Finanstilsynet (Finanstilsynet-NO), polsky orgdn Komisja Nadzoru Finansowego

(PL-KNF), portugalsky orgdn Comissio do Mercado de Valores Mobilidrios (PT — CMVM), rumunsky Orgén finan¢niho dohledu (RO —

FSA), $védsky orgdn Finansinspektionen (SE- Finansinspektionen), slovinsky orgdn Agencija za trg vrednostnih papirjev (SI-ATVP),

Nérodni banka Slovenska (NBS-SK) a orgdn Spojeného krdlovstvi Financial Conduct Authority (UK - FCA).

(
(
(3
(
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témto firmdm umoznéno pouze poskytovat sluzby klientim usazenym nebo nachdzejicim se v Unii na zdkladé
vlastn{ vylu¢né iniciativy téchto klientti. Orgdn ESMA si je rovnéz védom toho, Ze firmy zacinaji poskytovat jiné
spekulativni investi¢ni produkty. Organ ESMA bude i naddle monitorovat nabidku téchto daldich produktd
s cilem urcit, zda by bylo vhodné pFijmout néjaka dal$i opatfeni na trovni Unie.

(7)  Od pfijeti rozhodnuti (EU) 2018/795 organ ESMA neobdrzel zadné dikazy, které by zpochybiiovaly jeho obecné
zjisténi ohledné obav tykajicich se vyznamného ohroZeni ochrany investort, na které poukazuje rozhodnuti (EU)
2018/795 nebo rozhodnuti (EU) 2018/1466 (ddle jen ,rozhodnuti®). Orgin ESMA proto dospél k zdvéru, ze
pokud by nedoslo k obnoveni docasného zdkazu uvddéni na trh, distribuce nebo prodeje bindrnich opci
retailovym investorim, obavy tykajici se vyznamného ohroZeni ochrany investori, na které poukazuji
rozhodnuti, by i naddle pfetrvavaly.

(8)  Navic nedoslo ke zméné pfislusnych stavajicich regula¢nich pozadavkd podle pravnich pfedpistt Unie, pfi¢em?z
tyto pozadavky stdle nefe$i hrozby identifikované orgdnem ESMA. Piislusné vnitrostdtni orgdny navic nepfijaly
opatfeni za Glelem feSeni téchto hrozeb anebo pfijaly jen opatteni, které tyto hrozby nefe$i odpovidajicim
zplisobem. Zejména je tieba uvést, Ze od piijeti rozhodnuti (EU) 2018795 Zddny piislusny vnitrostdtni orgdn
neptijal vlastni vnitrosttni produktové intervencni opatieni v souladu s c{ldnkem 42 nafizeni (EU)
& 600/2014 ().

(9)  Obnoveni zdkazu nemd $kodlivy G¢inek na efektivnost finan¢nich trhii nebo na investory, ktery by byl netimérny
vzhledem k pfinosu opatfeni, a nevytvaii riziko regulatorni arbitrdZe z tychz divodi jako téch stanovenych
v uvedenych rozhodnutich.

(10) V ptipadé neobnoveni docasného zakazu je podle orgdnu ESMA nadale pravdépodobné, Ze bindrni opce budou

znovu nabizeny retailovym investoriim a Ze se na trh vrati tytéZ ¢i podobné produkty, které zapfi¢inily poskozeni
spotiebitelii, na které poukazuji rozhodnuti.

(11) S ohledem na tyto divody a divody uvedené v rozhodnutich se orgdin ESMA rozhodl obnovit zdkaz za stejnych
podminek, jak byl specifikovan v rozhodnuti (EU) 2018/1466, na dal3i tfimési¢ni obdobi s cilem fesit obavy
tykajici se vyznamného ohroZeni ochrany investora.

(12)  Jelikoz se navrhovand opatfeni mohou do jisté miry vztahovat na derivity zemédélskych komodit, orgin ESMA
véc konzultoval s vefejnymi orgdny piislusnymi k dohledu, spravé a regulaci fyzickych zemédélskych trhi
v souladu s naifzenim Rady (ES) ¢ 1234/2007 (). Zadny z téchto orgdnd k navrhovanému obnoveni opatieni
nevznes! pfipominky.

(13) Orgidn ESMA navrhované rozhodnuti ozndmil p¥islusnym vnitrostatnim orgdntim.
PRJAL TOTO ROZHODNUT{

Cldnek 1
Docdasny zdkaz bindrnich opci ve vztahu k retailovym investorim
1. Zakazuje se uvadéni na trh, distribuce nebo prodej bindrnich opci retailovym investortim.

2. Pro ucely odstavce 1, bez ohledu na to, zda se obchoduje v obchodnim systému, se bindrni opci rozumi derivit,
ktery spliuje tyto podminky:

a) musi byt vypofddana v hotovosti nebo muiZe byt vyporddana v hotovosti na Zadost jedné ze stran z jiného divodu
nez z divodu neplnéni nebo z jiného diivodu ukonéeni;

=

umoziuje vyplatu pouze pii uzavieni pozic nebo vyprseni platnosti;
c) jeji vyplata je omezena na:

i) pfedem stanovenou pevnou &istku nebo nulu, pokud podkladové aktivum derivdtu splni jednu ¢&i vice predem
stanovenych podminek, a

ii) pfedem stanovenou pevnou ¢astku nebo nulu, pokud podkladové aktivum derivatu nesplni jednu ¢i vice predem
stanovenych podminek.

(') Dne 4. cervna 2018 piislusny orgdn jednoho stitu ESVO EHP, norsky orgdn Finanstilsynet, pfijal vnitrostatni produktova intervencni
opatieni, kterd maji stejné podminky a data vztahujici se k jejich uplatiiovani jako opatfeni organu ESMA. Dne 5. ¢ervence 2018 navic
islandsky Orgén finan¢ntho dohledu zvefejnil informaci, Ze usoudil, Ze uvddéni na trh, distribuce nebo prodej bindrnich opcf je podle
islandskych pravnich pfedpisti (clinek 5 zdkona ¢. 108/2007 o obchodech s cennymi papiry) v rozporu s fddnymi a spravnymi
obchodnimi procedurami a postupy pii obchodovini s cennymi papiry. Navic dne 6. Cervence 2018 zacal v Rumunsku platit
vnitrostatni pravni pfedpis, ktery md podobné podminky jako opatfeni organu ESMA.

Natizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. ¥jna 2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédé&lskych trhi a zvldstn{ ustanoveni
pro nékteré zemédélské produkty (,jednotné natizenf o spolecné organizaci trht) (Ur. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1).

—
N
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3. Zdkaz uvedeny v odstavci 1 se neuplatriuje v téchto piipadech:

a) bindrni opce, u které je nizsi ze dvou predem stanovenych pevnych &astek alesponi shodnd s celkovou castkou
zaplacenou retailovym investorem za danou bindrni opci, véetné veskerych provizi, transakénich poplatkt a jinych
souvisejicich nakladd;

b) bindrni opce, kterd spliuje tyto podminky:

i) doba od data vydani do data splatnosti je nejméné 90 kalenddfnich dnd;

ii) vefejnosti je k dispozici prospekt vypracovany a schvileny v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady
2003/71[ES (') a

iif) bindrni opce nevystavuje jejtho poskytovatele trznimu riziku po celou dobu platnosti bindrni opce a poskytovatel
nebo kterykoli subjekt v jeho skupiné nedosdhne z bindrni opce zddného zisku nebo ztrity nad rdmec predem
ozndmené provize, transakénich poplatkd a jinych souvisejicich poplatkd.

Cldnek 2
Zikaz podileni se na obchdzeni

Je zakdzdno védomé a zdmérné se podilet na ¢innostech, jejichz cilem nebo disledkem je obchdzeni pozadavka
¢lanku 1, a to i tehdy, pokud subjekt jednd namisto poskytovatele bindrnich opci.

Cldnek 3
Vstup v platnost a pouzitelnost
1. Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem po zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské unie.

2. Toto rozhodnuti se pouZije po¢inaje dnem 2. ledna 2019 po dobu ti{ mésict.

V Pafizi dne 14. prosince 2018.

Za radu orgdnii dohledu
Steven MAIJJOOR
piedseda

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/71/ES ze dne 4. listopadu 2003 o prospektu, ktery md byt zveiejnén pfi vefejné nabidce
nebo piijeti cennych papirti k obchodovani, a 0 zméné smérnice 2001/34/ES (Ut. vést. L 345, 31.12.2003, s. 64).
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AKTY PRIJATE INSTITUCEMI ZRIZENYMI MEZINARODNI
DOHODOU

ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EVROPSKA UNIE-SVYCARSKO PRO LETECKOU DO-
PRAVU ZRIZENEHO DOHODOU MEZI EVROPSKYM SPOLECENSTVIM A SVYCARSKOU
KONFEDERACI O LETECKE DOPRAVE &. 1/2018

ze dne 12. prosince 2018,

kterym se nahrazuje pifloha Dohody mezi Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci
o letecké dopravé [2018/2065]

VYBOR EVROPSKA UNIE-SVYCARSKO PRO LETECKOU DOPRAVU,

s ohledem na Dohodu mezi Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci o letecké dopravé (dale jen ,dohoda®),
a zejména na ¢l. 23 odst. 4 této dohody,

ROZHODL TAKTO:
Jediny cldnek
Priloha tohoto rozhodnuti nahrazuje pfilohu dohody s platnosti ode dne 1. inora 2019.

V Bruselu dne 12. prosince 2018.

Za smieny vybor

vedouci delegace Evropské unie vedouci delegace Svycarska
Filip CORNELIS Christian HEGNER
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PRILOHA

Pro tcely této dohody se rozumi:

— Evropskd unie na zdkladé Lisabonské smlouvy, kterd vstoupila v platnost dne 1. prosince 2009, nahrazuje Evropské
spolecenstvi a stdva se jeho ndstupcem.

— Jestlize akt uveden)'/ v této piiloze obsahuje odkaz na clenské stity Evropského spolecenstvi jez bylo nahrazeno
Evropskou unif, nebo na pozadavek spojeni s nimi, md se pro tcely této dohody za to, Ze se odkaz vztahuje rovnéz
na Svycarsko nebo na pozadavek spojeni se Svycarskem.

— Odkazy na nafizeni Rady (EHS) ¢. 2407/92 a (EHS) ¢.. 240892 uvedené v ¢lancich 4, 15, 18, 27 a 35 dohody se
povazuji za odkazy na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1008/2008.

— Aniz je dotCen cldnek 15 této dohody, ,leteckym dopravcem Spolecenstvi® podle nasledujicich smérnic a nafizeni
Spolecenstvi se rozumi téz letecky dopravce ktery je drzitelem licence a md svou hlavni provozovnu a piipadné
sidlo podmku ve Svycarsku v souladu s nafizenim (ES) ¢. 1008/2008. Jakykoli odkaz na nafizeni (EHS) ¢. 2407/92
se povazuje za odkaz na nafizeni (ES) ¢. 1008/2008.

— Jakykoli odkaz na ¢lanky 81 a 82 Smlouvy nebo na ¢linky 101 a 102 Smlouvy o fungovani Evropské unie v ndsledu-
jicich textech se povazuje za odkaz na clanky 8 a 9 této dohody.

1. Liberalizace letectvi a ostatni pfedpisy v odvétvi civilniho letectvi
¢ 1008/2008

Nafizen{ Evropského parlamentu a Rady ze dne 24. zaf{ 2008 o spolecnych pravidlech pro provozovéni leteckych
sluzeb ve Spolecenstvi, Ur. vést. L 293, 31.10.2008, s. 3.

¢ 2000/79

Smérnice Rady ze dne 27. listopadu 2000 o Evropské dohodé o organizaci pracovni doby mobilnich pracovniki
v civilnim letectvi uzaviené mezi Sdruzenim evropskych leteckych spole¢nosti (AEA), Evropskou federaci pracovnikd
v dopravé (ETF), Evropskym sdruzenim technickych letovych posidek (ECA), Evropskym sdruzenim leteckych
spolecnosti (ERA) a Mezinarodnim sdruzenim leteckych dopravei (IACA), U, vést. L 302, 1.12.2000, s. 57.

& 93/104

Smérnice Rady ze dne 23. listopadu 1993 o nékterych aspektech tpravy pracovni doby, Ut. vést. L 307, 13.12.1993,
s. 18, ve znéni:

— smérnice 2000/34/ES, Ut. vést. L 195, 1.8.2000, s. 41.

¢ 437/2003

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady ze dne 27. Gnora 2003 o statistickém vykazovéni letecké pfepravy
cestujicich, zbozi a postovnich zdsilek, Ut. vést. L 66, 11.3.2003, s. 1.

¢ 1358/2003

Nafizem’ Komise ze dne 31. cervence 2003, kter}’rm se provadi naf{zeni Evropského parlamentu a Rady ES)
437[2003 o statistickém Vykazovam letecké prepravy cestujicich, zboZi a postovnich zasilek, a kterym se méni
prﬂohy I a Il uvedeného naifzent, Ut. vést. L 194, 1.8.2003, s. 9 ve znéni:

— nafizeni Komise (ES) ¢ 158/2007, Ur. vést. L 49, 17.2.2007, s. 9.

¢ 785/2004

Nafizen{ Evropského parlamentu a Rady ze dne 21. dubna 2004 o pozadavcich na pojistén{ u leteckych dopravci
a provozovatelii letadel, Ur. vést. L 138, 30.4.2004, s. 1, ve znéni:

— nafizeni Komise (EU) ¢. 285/2010, Ut. vést. L 87, 7.4.2010, s. 19.
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& 95/93

Nafizeni Rady ze dne 18. ledna 1993 o spolecnych prav1dlech pro piidélovdni letiStnich casti na letistich
Spolecenstvi, Ut. vést. L 14, 22.1.1993, s. 1 (¢ldnky 1-12), ve znénf:

— nafizeni (ES) ¢. 793/2004, Ut. vést. L 138, 30.4.2004, s. 50.

¢ 2009/12

Smérnice Evropského parlamentu a Rady ze dne 11. biezna 2009 o letistnich poplatcich, Ut. vést. L 70, 14.3.20009,
s. 11.

& 96/67

Smérnice Rady ze dne 15. ffjna 1996 o pfistupu na trh odbavovacich sluzeb na letistich Spolecenstvi,
Uf. vést. L 272, 25.10.1996, s. 36.

(Slénky 1-9, 11-23 a 25).

¢ 80/2009

Natizeni Evropskeho parlamentu a Rady ze dne 14. ledna 2009 o kodexu chovdni pro pouzivni pocitacovych
rezervaénich systému a o zruseni naifzeni Rady (EHS) ¢. 2299/89, UF. vést. L 35, 4.2.2009, s. 47.

2. Pravidla hospodifské soutéze
& 1/2003

Nafizeni Rady ze dne 16. prosince 2002 o provddéni pravidel hospoddfské soutéze stanovenych v ¢ldncich 81 a 82
Smlouvy, UF. vést. L 1, 4.1.2003, s. 1 (clanky 1-13, 15-45).

(V rozsahu, v némz je toto nafizeni pfislusné pro pouziti této dohody. Vlozeni uvedeného nafizeni nemd vliv na
rozdéleni dkolt podle této dohody.)

¢ 773/2004

Naifzeni Komise ze dne 7. dubna 2004 o vedeni fizeni Komise podle ¢linkéi 81 a 82 Smlouvy o ES, Uf. vést. L 123,
27.4.2004, s. 18, ve znéni:

— nafizeni Komise (ES) ¢. 1792/2006, Uf. vést. L 362, 20.12.2006, s. 1.

— nafizeni Komise (ES) ¢ 622/2008, Ut. vést. L 171, 1.7.2008, s. 3.

& 139/2004

Nafizeni Rady ze dne 20. ledna 2004 o kontrole spojovani podniké (nafizeni ES o spojovani), Uf. vést. L 24,
29.1.2004, s. 1.

(¢lanky 1-18, ¢l. 19 odst. 1-2, ¢lanky 20-23).
S ohledem na ¢l. 4 odst. 5 naiizeni o spojovani plati mezi Evropskym spolecenstvim a Svycarskem toto:

1) S ohledem na spojeni definované v ¢linku 3 nafizeni (ES) ¢. 139/2004, které nemd vyznam pro celé Spolecenstvi
ve smyslu ¢ldnku 1 uvedeného nafizeni a které muiZze byt pfezkoumdno v rdmci vnitrostdtnich predpisi pro
hospodaiskou soutéz nejméné tif clenskych stéti ES a Svycarské konfederace, mohou osoby nebo podniky podle
¢l. 4 odst. 2 uvedeného nafizeni pfed ozndmenim pFislusnym orgdntim informovat Komisi ES prostfednictvim
odtvodnéného podini, Ze by spojeni méla posoudit Komise.

2) Evropskd komise neprodlené piedd Svycarské konfederaci vsechna podani podle ¢l. 4 odst. 5 nafizeni (ES)
¢. 139/2004 a predchoziho odstavce.
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3) Vyjadii-li Svycarskd konfederace sviij nesouhlas se zddosti o postoupeni _pfipadu, pfislusny $vycarsky orgdn pro
hospoddiskou soutéZ si ponechd svou pravomoc a piipad nebude od Svycarské konfederace postoupen podle
tohoto odstavce.

S ohledem na lhiity podle ¢l. 4 odst. 4 a 5, ¢l. 9 odst. 2 a 6 a ¢l. 22 odst. 2 nafizeni o spojovani:

1) Evropskd komise neprodlené predd p¥islusnému $vycarskému orgdnu pro hospodaiskou soutéz vsechny prislusné
dokumenty podle ¢l. 4 odst. 4 a 5, ¢l. 9 odst. 2 a 6 a ¢l. 22 odst. 2.

2) Vypocet lhit podle ¢l. 4 odst. 4 a 5, ¢l. 9 odst. 2 a 6 a ¢l. 22 odst. 2 naffzeni (ES) ¢ 139/2004 za¢ind pro

Svycarskou konfederaci ihned poté, co piislusny $vycarsky orgdn pro hospodétskou soutéZ obdrzi piislusné
dokumenty.

& 802/2004

Nafizeni Komise ze dne 7. dubna 2004, kterym se provadi nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004 o kontrole spojovani
podnikd, Uf. vést. L 133, 30.4.2004, s. 1 (Cldnky 1-24), ve znénf:

— nafizeni Komise (ES) ¢. 1792/2006, Ui vést. L 362, 20.12.2006, s. 3.
— nafizeni Komise (ES) ¢. 1033/2008, Ut. vést. L 279, 22.10.2008, s. 3.

— provadéciho nafizeni Komise (EU) ¢. 1269/2013, Ut. vést. L 336, 14.12.2013, s. 1.

¢ 2006/111

Smérnice Komise ze dne 16. listopadu 2006 o zprihlednéni finan¢nich vztahti mezi ¢lenskymi stity a vefejnymi
podniky a o finan¢n{ préhlednosti uvniti jednotlivych podniki, U, vést. L 318, 17.11.2006, s. 17.

¢ 487/2009

Nafizen{ Rady ze dne 25. kvétna 2009 o pouziti ¢l. 81 odst. 3 Smlouvy na nékteré kategorie dohod a jedndni ve
vzdjemné shodé v odvétvi letecké dopravy, UF. vést. L 148, 11.6.2009, s. 1.

3. Bezpecnost letectvi
¢ 216/2008

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady ze dne 20. Gnora 2008 o spolecn}'fch pravidlech v oblasti civilntho letectvi

ao zf{zeni Evropske agentury pro bezpecnost letectvi, kterym se rusi smérnice Rady 91/670/EHS, nafizeni (ES)
¢ 1592/2002 a smérnice 2004/36/ES, U, vést. L 79, 19.2.2008, s. 1, ve znénf:

— nafizeni Komise (ES) ¢ 690/2009, Ut. vést. L 199, 31.7.2009, s. 6.

— nafizeni (ES) ¢. 1108/2009, Uf. vést. L 309, 24.11.2009, s. 51.

— nafizeni Komise (EU) ¢. 6/2013, Ut. vést. L 4, 9.1.2013, s. 34.

— nafizeni Komise (EU) 2016/4, Ut. vést. L 3, 6.1.2016, s. 1.

Agentura md i ve Svycarsku pravomoci, které ji byly udéleny ustanovenimi naiizent.

Komise m4 i ve Svycarsku pravomoci, které ji byly udéleny pro rozhodnuti podle ¢l. 11 odst. 2, €l. 14 odst. 5 a 7,

&l 24 odst. 5, €. 25 odst. 1, ¢l. 38 odst. 3 bodu i), ¢l. 39 odst. 1, ¢l. 40 odst. 3, ¢l. 41 odst. 3 a 5, ¢l. 42 odst. 4,

¢l. 54 odst. 1 a ¢l. 61 odst. 3.

Bez ohledu na horizontilni Gpravu stanovenou v druhé odrdzce piilohy Dohody mezi Evropskym spolecenstv1m

a Svycarskou konfederaci o letecké dopravé se odkazy na ,Clenské staty uvedené v ¢lanku 65 nafizeni nebo

v ustanovenich rozhodnuti 1999/468/ES zminénych v daném ustanoveni nevztahuji na Svycarsko.

Z4dné ustanoven{ tohoto naifzeni nelze vyklddat tak, Ze povéiuje Evropskou agenturu pro bezpecnost letectvi, aby

jednala jménem Svycarska v rdmci mezindrodnich dohod pro jiné dcely nez tcely podpory pii plnéni povinnosti,
které mu z téchto dohod plynou.
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Pro tcely této dohody se znéni nafizen{ upravuje takto:
a) Clanek 12 se méni takto:
i) v odstavci 1 se za slovo ,Spolecenstvim* vklddaji slova ,nebo Svycarskem®;
i) v odst. 2 pism. a) se za slovo ,Spolecenstvi“ vklddajf slova ,nebo Svycarsko®;
iii) v odstavci 2 se zrusuji pismena b) a ¢);
iv) dopliiuje se novy odstavec, ktery zni:
,3.  Kdykoliv Spolecenstvi vede jedndni se tfeti zemi s cilem uzaviit dohodu, kterd stanovi, ze ¢lensky stat
nebo agentura muize vyddvat osvédCeni na zdkladé osvédéeni vydanych leteckymi tfady dané treti zemd,

usiluje o to, aby Svycarsku byla nabidnuta podobnd dohoda s dotéenou teti zemi. Svycarsko zase usiluje
o uzavieni dohod se tfetimi zemémi odpovidajicich tém, které uzavielo Spolecenstvi.“

b) V clanku 29 se dopliiuje novy odstavec, ktery zni:
»4.  Odchylné od ¢l. 12 odst. 2 pism. a) pracovniho fadu ostatnich zaméstnancti Evropskych spolecenstvi je

vykonny feditel agentury opravnén zaméstndvat na zdkladé smlouvy $vycarské statni pfislusniky, ktefi poZivaji
veskerych ob¢anskych prav.

¢) V ¢lanku 30 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:

,V souladu s dodatkem k piiloze A uplatni Svycarsko na agenturu Protokol o vysaddch a imunitich Evropské
unie, ktery je uveden v pifloze A této prilohy.”

d) V clanku 37 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:

,Svycarsko se plné podili na Cinnosti sprévni rady a ma v jejim rdmci stejnd préva a povinnosti jako ¢lenské stéty
Evropské unie, s vyjimkou hlasovactho prava.”

e) V clanku 59 se dopliiuje novy odstavec, ktery zni:
,12.  Svycarsko se podilf na finanénim ptispévku uvedeném v odst. 1 pism. b) podle nasledujictho vzorce:

$(0,2/100) + S [1 — (a + b) 0,2/100] ¢/C,

kde:
S = &st rozpoCtu agentury, kterd neni financovéna z poplatkti a plateb uvedenych v odst. 1 pism. c) a d),
a = pocet pfidruZenych statd,

b = pocet ¢lenskych statd EU,

o
Il

ptispévek Svycarska do rozpoctu ICAO,

C = celkovy piispévek ¢lenskych sttt EU a pfidruzenych statti do rozpo¢tu ICAO.

f) V ¢lanku 61 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:

,Ustanoveni vztahujici se na finanéni kontrolu provddénou Spolecenstvim ve Svycarsku, kterd se tykd Gcastnikd
¢innosti agentury, jsou uvedena v piiloze B této piilohy.”

g) Piiloha II nafizeni se dopliiuje o ndsledujici letadla jako vyrobky, na néz se vztahuje ¢l. 2 odst. 3 pism. a) bod ii)
naffzeni Komise (ES) ¢. 1702/2003 ze dne 24. zdfi 2003, kterym se stanovi provadéci pravidla pro certifikaci
letové zptsobilosti letadel a souvisejicich vyrobkd, letadlovych ¢dsti a zaf{zeni a certifikaci ochrany Zivotniho
prostiedi, jakoZ i pro certifikaci projekénich a vyrobnich organizaci ('):

Afc - [HB-IMY, HB-IWY] — typ Gulfstream G-IV
Afc - [HB-IMJ, HB-IVZ, HB-JES] — typ Gulfstream G-V
Alc - [HB-ZDF] - typ MD900.

() UF.vést. L 243,27.9.2003, s. 6.
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& 1178/2011

Nafizen{ Komise ze dne 3. listopadu 2011, kterym se stanovi technické pozadavky a sprévni postupy tykajici se
posidek v civilnim letectvi podle naiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2008, Uf. vést. L 311,
25.11.2011, s. 1, ve znéni:

— nafizeni Komise (EU) ¢. 290/2012, Uf. vést. L 100, 5.4.2012, s. 1.

— nafizeni Komise (EU) ¢. 70/2014, UF. vést. L 23, 28.1.2014, s. 25.

— nafizeni Komise (EU) ¢. 245/2014, UF. vést. L 74, 14.3.2014, s. 33.

— nafizeni Komise (EU) 2015/445, Ut. vést. L 74, 18.3.2015, s. 1.

— nafizeni Komise (EU) 2016/539, Ut vést. L 91, 7.4.2016, s. 1.

¢ 3922/91

Nafizeni Rady ze dne 16. prosince 1991 o harmonizaci technickych poZzadavkd a spravnich postupu v oblasti
civilniho letectvi, U. vést. L 373, 31.12.1991, s. 4 (clanky 1-3, ¢l. 4 odst. 2, Clanky 5-11 a 13), ve znénf:

— nafizeni (ES) ¢ 1899/2006, Ut. vést. L 377, 27.12.2006, s. 1.
— nafizeni (ES) ¢. 1900/2006, Ut. vést. L 377, 27.12.2006, s. 176.
— nafizeni Komise (ES) ¢. 8/2008, Ut. vést. L 10, 12.1.2008, s. 1.

— nafizeni Komise (ES) ¢. 859/2008, Ut. vést. L 254, 20.9.2008, s. 1.

¢ 996/2010

Nafizen{ Evropskeho parlamentu a Rady ze dne 20. ffjna 2010 o Setfeni a prevenci nehod a incidentd v civilnim
letectvi a o zruseni smérnice 94/56/ES, UL. vést. L 295, 12.11.2010, s. 35, ve znén:

— nafizeni (EU) ¢ 376/2014, UF. vést. L 122, 24.4.2014, s. 18.

& 104/2004

Nafizeni Komise ze dne 22. ledna 2004, kterym se stanovi pravidla organizace a slozen{ odvolaciho sendtu Evropské
agentury pro bezpecnost letectvi, Uf. vést. L 16, 23.1.2004, s. 20.

¢ 2111/2005

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady ze dne 14. prosince 2005 o vytvofeni seznamu SpoleCenstvi uvddéjictho
letecké dopravce, ktefl podléhaji zdkazu provozovéni letecké dopravy ve Spolecenstvf o informovéni cestujicich
v letecké dopravé o totoznosti provozujictho leteckého dopravce a o zruSeni cldnku 9 smérnice 2004/36/ES,
Ut vést. L 344, 27.12.2005, s. 15.

¢ 473/2006

Naiizen{ Komise ze dne 22. bfezna 2006, kter)'fm se stanovi provadéci pravidla pro seznam Spolecenstvi uvédejl'ci
letecké dopravce, ktefi podléhaji zdkazu provozovin{ letecké dopravy ve Spolecenstvi, uvedeny v kapitole I nafizen
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 21112005, Uf. vést. L 84, 23.3.2006, s. 8.

¢ 474/2006

Natizeni Komise ze dne 22. bfezna 2006 o vytvofeni seznamu Spolecenstvi uvddéjictho letecké dopravce kteti
podléhaji zédkazu provozovam letecké dopravy ve Spolecenstvi, uvedeného v kapltole Il naf{zeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 2111/2005, Uf. vést. L 84, 23.3.2006, s. 14, naposledy pozménéné:

— provadécim naiizenim Komise (EU) 2018/871, UF. vést. L 152, 15.6.2018, s. 5.



L 329/36 Utedn véstnik Evropské unie 27.12.2018

& 1332/2011

Nafizen{ Komise ze dne 16. prosince 2011, kterym se stanovi spole¢né pozadavky na uZivani vzdusného prostoru
a provozni postupy pro palubni protisrazkovy systém, Uf. vést. L 336, 20.12.2011, s. 20, ve znéni:

— nafizeni Komise (EU) 2016/583, Ut. vést. L 101, 16.4.2016, s. 7.

& 646/2012

Provddéci nafizeni Komise ze dne 16. Cervence 2012, kterym se stanovi provddéci pravidla pro pokuty a pendle na
zdkladé nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2008, Ut. vést. L 187, 17.7.2012, s. 29.

¢ 748/2012

Natizeni Komise ze dne 3. srpna 2012, kterym se stanovi provadéci pravidla pro certifikaci letové zptsobilosti letadel
a souvisejicich vyrobkd, letadlovych Casti a zafizeni a certifikaci ochrany Zivotniho prostfedi, jakoZ i pro certifikaci
projekénich a vyrobnich organizaci, Ur. vést. L 224, 21.8.2012, s. 1, ve znéni:

— nafizeni Komise (EU) & 7/2013, Ur. vést. L 4, 9.1.2013, s. 36.

— nafizeni Komise (EU) ¢. 69/2014, Ut. vést. L 23, 28.1.2014, s. 12.

— naifzeni Komise (EU) 20151039, Uf. vést. L 167, 1.7.2015, s. 1.

— nafizeni Komise (EU) 20165, Uf. vést. L 3, 6.1.2016, s. 3.

¢ 965/2012

Nafizeni Komise ze dne 5. ffjna 2012, kterym se stanovi technické pozadavky a sprdvni postupy tykajici se letového
provozu podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2008, Uf. vést. L 296, 25.10.2012, s. 1, ve znéni:

— nafizeni Komise (EU) ¢. 800/2013, UF. vést. L 227, 24.8.2013, s. 1.
— nafizeni Komise (EU) ¢. 71/2014, Uf. vést. L 23, 28.1.2014, s. 27.

— nafizeni Komise (EU) ¢. 83/2014, Ut. vést. L 28, 31.1.2014, s. 17.

— nafizeni Komise (EU) ¢. 379/2014, Ut. vést. L 123, 24.4.2014, s. 1.
— nafizeni Komise (EU) 2015/140, UF. vést. L 24, 30.1.2015, s. 5.

— nafizeni Komise (EU) 2015/1329, Uf. vést. L 206, 1.8.2015, s. 21.

— nafizeni Komise (EU) 2015/640, UF. vést. L 106, 24.4.2015, s. 18.

I
I
I
— naiizeni Komise (EU) 2015/2338, Ut. vést. L 330, 16.12.2015, s. 1.
— nafizeni Komise (EU) 2016/1199, Ut. vést. L 198, 23.7.2016, s. 13.
— nafizeni Komise (EU) 2017/363, UF. vést. L 55, 2.3.2017, s. 1.

I

— nafizeni Komise (EU) 2018/394, Ut vést. L 71, 14.3.2018, s. 1.

& 2012/780

Rozhodnuti Komise ze dne 5. prosince 2012 o prl'stupovjfch prévech k evropské centralni evidenci bezpecnostm’ch
doporucem a odpovédi na né zifzené podle ¢l. 18 odst. 5 nafizen{ Evropskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 996/2010
o Setieni a prevenci nehod a incidentt v civilnim letectvi a o zrueni smérnice 94/56[ES, Uf. vést. L 342,
14.12.2012, s. 46.

¢ 628/2013

Provddéci nafizeni Komise ze dne 28. Cervna 2013 o pracovnich postupech Evropské agentury pro bezpecnost
letectvi pro provddéni standardiza¢nich kontrol a pro sledovéni uplatiiovéni pravidel nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 216/2008 a o zruseni nafizeni Komise (ES) &. 736/2006, UK. vést. L 179, 29.6.2013, s. 46.
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¢ 139/2014

Nafizeni Komise ze dne 12. tnora 2014, kterym se stanovi pozadavky a sprdvni postupy tyka]1c1 se letigt podle
naiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2008, UF. vést. L 44, 14.2.2014, s. 1, ve znénf:

— nafizeni Komise (ES) ¢. 2017/161, UF. vést. L 27, 1.2.2017, s. 99.

— nafizeni Komise (ES) ¢. 2018401, Ut vést. L 72, 15.3.2018, 5. 17.

¢ 319/2014

Nafizen{ Komise ze dne 27. bfezna 2014 o poplatcich a platbdch vybiranych Evropskou agenturou pro bezpecnost
letectvi a o zru$eni nafizeni (ES) ¢. 593/2007, Ut. vést. L 93, 28.3.2014, s. 58.

¢ 376/2014

Natizeni Evropského parlamentu a Rady ze dne 3. dubna 2014 o hldseni udélosti v civilnim letectvi, analyze téchto

hldSeni a navazujicich opatfenich a o zméné nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 996/2010 a zruSen{

smérnic Evropského parlamentu a Rady 2003/42/ES, naifzeni Komise (ES) ¢. 1321/2007 a nafizeni Komise (ES)
¢.1330/2007, Ut. vést. L 122, 24.4.2014, s. 18.

¢ 452/2014

Nafizen{ Komise ze dne 29. dubna 2014, kter}’/m se stanovi technické pozadavky a spravni postupy tykajici se
letového provozu provozovateld ze tfetich zem{ podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2008,
Ut. vést. L 133, 6.5.2014, s. 12, ve znéni:

— nafizeni Komise (EU) 2016/1158, Ut. vést. L 192, 16.7.2016, s. 21.

¢ 1321/2014

Natizeni Komise ze dne 26. listopadu 2014 o zachovdni letové zpusobilosti letadel a leteckych vyrobka, letadlovych
&asti a zafizenf a schvalovani organizaci a persondlu zapojenych do téchto tkolti, Uf. vést. L 362, 17.12.2014, s. 1,
ve znénf:

— nafizeni Komise (EU) 2015/1088, Ut. vést. L 176, 7.7.2015, s. 4.

— nafizeni Komise (EU) 2015/1536, Ut. vést. L 241, 17.9.2015, s. 16.

— nafizeni Komise (EU) 2017/334, UF. vést. L 50, 28.2.2017, s. 13.

& 2015/340

Naiizen{ Komise ze dne 20. tGinora 2015, kterym se stanovi technické pozadavky a sprdvni postupy tykajici se

prﬁkazﬁ zpusobilosti a osvédceni Fidicich letového provozu podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)

¢ 216/2008, kterym se méni provddéci nafizeni Komise (EU) ¢. 923/2012 a kterym se zruSuje naifzeni Komise (EU)
¢ 805/2011, Ut. vést. L 63, 6.3.2015, 5. 1.

¢ 2015/640

Nafizeni Komise ze dne 23. dubna 2015 o dodatecnych specifikacich letové zpusobllostl pro dany druh provozu
a 0 zméné nafizeni (EU) ¢ 965/2012, Ur. vést. L 106, 24.4.2015, s. 18, ve znéni:

— nafizeni Komise (EU) 2018/394, Ut. vést. L 71, 14.3.2018, s. 1.

¢ 2015/1018

Provddéci nafizeni Komise ze dne 29. ¢ervna 2015, kter)’fm se stanovi seznam klasifikovanych uddlost v civilnim
letectvi, které podléhaji povinnému hldseni podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 376/2014,
Ut. vést. L 163, 30.6.2015, s. 1.
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¢ 2016/2357

Rozhodnuti Komise ze dne 19. prosince 2016 o nedostatecné t¢inném dodrzovani nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 216/2008 a jeho providécich pravidel, pokud jde o osvédceni vydand Reckou akademii pro letecky
vycvik a prikazy zpusobllostl vydané na zdkladé téchto osvédéeni podle ¢dsti 66, Ut. vést. L 348, 21.12.2016, s. 72.

¢ 2018/395

Nafizeni Komise ze dne 13. bfezna 2018, kterym se stanovi podrobnd pravidla pro provoz baloni podle nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2008, U, vést. L 71, 14.3.2018, s. 10.

4. Ochrana letectvi pfed protipravnimi iny
¢ 300/2008

Nafizen{ Evropskeho parlamentu a Rady ze dne 11. biezna 2008 o spole¢nych pravidlech v oblasti ochrany civilniho
letectvi pfed protipravnimi ¢iny a o zruseni nafizeni (ES) ¢. 2320/2002, Uf. vést. L 97, 9.4.2008, 5. 72.

& 272/2009

Nafizeni Komise ze dne 2. dubna 2009, kterym se dopliuji spole¢né zdkladni normy ochrany civilniho letectvi pred
protiprévnimi ¢iny stanovené v pifloze nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 300/2008, Uf. vést. L 91,
3.4.2009, s. 7, ve znént:

— naffzeni Komise (EU) ¢. 297/2010, Ut. vést. L 90, 10.4.2010, s. 1.
— naffzeni Komise (EU) ¢. 720/2011, Ut. vést. L 193, 23.7.2011, s. 19.
— nafizeni Komise (EU) ¢. 11412011, UF. vést. L 293, 11.11.2011, s. 22.

— nafizeni Komise (EU) ¢. 245/2013, Ut. vést. L 77, 20.3.2013, s. 5.

¢ 1254/2009

Natizeni Komise ze dne 18. prosince 2009, kterym se stanovi kritéria umoziujici élensk)'rm statim odchylit se od
spolecnych zdkladnich norem v oblasti ochrany civilntho letectvi pfed protiprdvnimi ¢iny a pfijmout alternativni
bezpecnostni opateni, Uf. vést. L 338, 19.12.2009, s. 17, ve znénf:

— nafizeni Komise (EU) 2016/2096, Ut. vést. L 326, 1.12.2016, s. 7.

¢ 18/2010

Nafizen{ Komise ze dne 8. ledna 2010, kter)’rm se méni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 300/2008
pokud jde o specifikace narodnich programa fizeni kvality v oblasti ochrany civilniho letectvi pfed prot1pravmm1
ciny, UF. vést. L 7,12.1.2010, s. 3.

¢ 72/2010

Nafizeni Komise ze dne 26. ledna 2010, kterym se stanovi postupy provddéni inspekci Komisi v oblasti ochrany
letectvi pfed protipravnimi ¢iny, Uf. vést. L 23, 27.1.2010, s. 1, ve znéni:

— provadéciho nafizeni Komise (EU) 2016/472, UF. vést. L 85, 1.4.2016, s. 28.

& 2015/1998

Provddéci natizeni Komise ze dne 5. listopadu 2015, kterym se stanovi provadéci opatfeni ke spole¢nym zékladnim
normdm letecké bezpe¢nosti, Ut. vést. L 299, 14.11.2015, s. 1, ve znéni:

— provadéciho nafizeni Komise (EU) 2015/2426, UF. vést. L 334, 22.12.2015, s. 5.
— provadéciho nafizeni Komise (EU) 2017/815, Uf. vést. L 122, 13.5.2017, s. 1.

— provadéciho nafizeni Komise (EU) 2018/55, Ut. vést. L 10, 13.1.2018, s. 5.
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& C(2015) 8005

Provadéci rozhodnuti Komise ze dne 16. listopadu 2015, kterym se stanovi provddéci opatfeni ke spoletnym
zékladnim normdm v oblasti ochrany letectvi pfed protipravnimi ¢iny obsahujici informace uvedené v ¢l. 18 pism. a)
natizeni (ES) ¢. 300/2008, ve znéni:

— provadéciho rozhodnuti Komise C(2017) 3030,

— provadéciho rozhodnuti Komise C(2018) 4857.

5. Uspofidani letového provozu
& 549/2004

Nafizen{ Evropského parlamentu a Rady ze dne 10. bfezna 2004, kterym se stanovi rdmec pro vytvofen{ jednotného
evropského nebe (rdmcové naifzeni), UF. vést. L 96, 31.3.2004, s. 1, ve znéni:

— nafizeni (ES) ¢. 1070/2009, Ut. vést. L 300, 14.11.2009, s. 34.

Komise m4 ve Svycarsku pravomoci, které ji byly udéleny v souladu s ¢lénky 6, 8, 10, 11 a 12.

Clanek 10 se méni takto:

V odstavci 2 se slova ,na tirovni Spolecenstvi“ nahrazuji slovy ,na tGrovni Spolecenstvi, zahrnujici Svycarsko*.

Bez ohledu na horizontdln{ dpravu stanovenou v druhé odrdzce ptilohy Dohody mezi Evropskym spolecenstvim
a Svycarskou konfederaci o letecké dopravé se odkazy na ,clenské stdty* uvedené v cldnku 5 nafizeni (ES)
¢. 549/2004 nebo v ustanovenich rozhodnuti 1999/468ES zminénych v daném ustanoveni nevztahuji na Svycarsko.

¢ 550/2004

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady ze dne 10. bfezna 2004 o poskytovani letovych navigacnich sluzeb
v jednotném evropském nebi (nafizeni o poskytovani sluzeb), ve znéni:

— nafizeni (ES) & 1070/2009, Uf. vést. L 300, 14.11.2009, s. 34.
Komise m4 vii¢i Svycarsku pravomoci, které ji byly udéleny v souladu s ¢lanky 9a, 9b, 15, 15a, 16 a 17.
Pro tcely této dohody se nafizeni upravuje takto:
a) cldnek 3 se méni takto:
v odstavci 2 se za slovo ,Spolecenstvi“ dopliiuji slova ,a Svycarsku®;
b) clanek 7 se méni takto:
v odstavcich 1 a 6 se za slovo ,Spolecenstvi“ vklddaji slova ,a Svycarsku*;
¢) clanek 8 se méni takto:
v odstavci 1 se za slovo ,Spolecenstvi“ dopliiuji slova ,a Svycarsku®;
d) clanek 10 se méni takto:
v odstavci 1 se za slovo ,Spolecenstvi“ dopliiuji slova ,a Svycarsku®;
e) v ¢lanku 16 se odstavec 3 se nahrazuje timto:

,3.  Komise sdéli své rozhodnuti ¢lenskym statim a vyrozumi o ném poskytovatele sluzeb, pokud je tim
z pravniho hlediska dotcen.
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& 551/2004

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady ze dne 10. bfezna 2004 o organizaci a uZzivini vzdusného prostoru
v jednotném evropském nebi (nafizeni o vzdu$ném prostoru), UF. vést. L 96, 31.3.2004, s. 20, ve znéni:

— nafizeni (ES) ¢. 1070/2009, Ut. vést. L 300, 14.11.2009, s. 34.

Komise mé ve Svycarsku pravomoci, které ji byly udéleny v souladu s ¢lanky 3a, 6 a 10.

¢ 552/2004

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady ze dne 10. biezna 2004 o interoperabilité evropské sité fizeni letového
provozu (nafizeni o interoperabilité), UF. vést. L 96, 31.3.2004, s. 26, ve znéni:

— nafizeni (ES) & 1070/2009, Uf. vést. L 300, 14.11.2009, s. 34.
Komise mé ve Svycarsku pravomoci, které ji byly udéleny v souladu s ¢lanky 4 a 7 a ¢l. 10 odst. 3.
Pro ticely této dohody se nafizeni upravuje takto:
a) Cldnek 5 se méni takto:
v odstavci 2 se za slovo ,Spolecenstvi“ vklddaji slova ,nebo Svycarsku®;
b) ¢lanek 7 se méni takto:
v odstavci 4 se za slovo ,Spolecenstvi® vkladaji slova ,nebo Svycarsku®;
¢) piiloha III se méni takto:

v druhé a posledn{ odrdzce oddilu 3 se za slovo ,Spolecenstvi“ vkladaji slova ,nebo Svycarsku®.

¢ 2150/2005

Nafizen{ Komise ze dne 23. prosince 2005, kterym se stanovi spolecnd pravidla pro pruzné uzivini vzdusného
prostoru, UF. vést. L 342, 24.12.2005, s. 20.

¢ 1033/2006

Nafizeni Komise ze dne 4. cervence 2006, kterym se stanovi pozadavky na postupy pro letové plany v pfedletové
fazi pro jednotné evropské nebe, Ut. vést. L 186, 7.7.2006, s. 46, ve znénf:

— provédéciho nafizeni Komise (EU) ¢. 923/2012, Ut. vést. L 281, 13.10.2012, s. 1.
— provadéciho nafizeni Komise (EU) ¢. 428/2013, Ut. vést. L 127, 9.5.2013, s. 23.
— provédéciho nafizeni Komise (EU) 2016/2120, Ut. vést. L 329, 3.12.2016, s. 70.

— provadéciho nafizeni Komise (EU) 2018/139, UF. vést. L 25, 30.1.2018, s. 4.

& 1032/2006

Nafizeni Komise ze dne 6. Cervence 2006, kterym se stanovi poZadavky na automatické systémy pro vymeénu
letovych tdajti pro tcely oznamovdni, koordinace a pfeddvani letli mezi stanovisti fizeni letového provozu,
Ut. vést. L 186, 7.7.2006, s. 27, ve znén:

— nafizeni Komise (ES) ¢. 30/2009, Ut. vést. L 13, 17.1.2009, s. 20.

& 219/2007

Nafizeni Rady ze dne 27. tnora 2007 o zalozeni spole¢ného podniku na Vytvorenl evropskeho systému nové
generace pro usporadani letového provozu (SESAR), UF. vést. L 64, 2.3.2007, s. 1, ve znéni:

— nafizeni Rady (ES) ¢. 1361/2008, Ut. vést. L 352, 31.12.2008, s. 12.

— naifizeni Rady (EU) ¢. 721/2014, Ut vést. L 192, 1.7.2014, s. 1.
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¢ 633/2007

Natizeni Komise ze dne 7. Cervna 2007, kterym se stanovi pozadavky pouZziti protokolu pro pfenos zprdv o letu pro
Gicely oznamovani, koordinace a piedavani lett mezi stanovisti fizenf letového provozu, Uf. vést. L 146, 8.6.2007,
s. 7, ve znéni:

— nafizeni Komise (EU) ¢. 283/2011, Uf. vést. L 77, 23.3.2011, s. 23.
¢ 2017/373 (Y

— Provddéci nafizeni Komise ze dne 1. bfezna 2017, kterym se stanovi spole¢né pozadavky na poskytovatele sluzeb
v oblasti usporddani letového provozu/letov;’rch navigaénich sluzeb a jinych funkci sité uspoféda’ni letového
provozu a dohled nad nimi, zrusu)1 nafizeni (ES) ¢. 482[2008, provddéci nafizeni (EU) ¢. 1034/2011, (EU)

¢.1035/2011 a (EU) 2016/1377 a méni nafizeni (EU) &. 6772011, UF. vést. L 62, 8.3.2017, s. 1.

¢ 29/2009

Nafizeni Komise ze dne 16. ledna 2009, kterym se stanovi pozadavky na sluzby datovym spojem pro jednotné
evropské nebe, UF. vést. L 13, 17.1.2009, s. 3, ve znénf:

— provadéciho nafizeni Komise (EU) 2015/310, UF. vést. L 56, 27.2.2015, s. 30.
Pro ucely této dohody se znéni nafizeni upravuje takto:

V ptiloze I ¢asti A se dopliuji slova ,Switzerland UIR"

¢ 262/2009

Nafizen{ Komise ze dne 30. bfezna 2009, kterym se stanovi pozadavky na koordinované pr1delovan1 a uZivani
dotazovacich kédt rezimu S pro jednotné evropské nebe, Ut. vést. L 84, 31.3.2009, s. 20, ve znénf:

— provédéciho nafizeni Komise (EU) 2016/2345, Ut. vést. L 348, 21.12.2016, s. 11.

¢ 73/2010

Nafizeni{ Komise ze dne 26. ledna 2010, kterym se stanovi pozadavky na jakost leteckych dat a leteckych informaci
pro jednotné evropské nebe, UF. vést. L 23, 27.1.2010, s. 6, ve znén:

— provédéciho nafizeni Komise (EU) ¢. 1029/2014, Ut. vést. L 284, 30.9.2014, s. 9.

¢ 255/2010

Nafizeni Komise ze dne 25. bfezna 2010, kterym se stanovi spolecnd pravidla uspofdddni toku letového provozu,
Ut. vést. L 80, 26.3.2010, s. 10, ve znéni:

— provadéciho nafizeni Komise (EU) ¢. 923/2012, UF. vést. L 281, 13.10.2012, s. 1.
— provadéciho nafizeni Komise (EU) 2016/1006, Ur. vést. L 165, 23.6.2016, s. 8.
— provadéciho nafizeni Komise (EU) 2017/2159, Ut. vést. L 304, 21.11.2017, s. 45.

¢. K(2010) 5134

Rozhodnuti Komise ze dne 29. &ervence 2010 o ustaveni orgdnu pro kontrolu vykonnosti v rdmci jednotného
evropského nebe

& 176/2011

Nafizeni Komise ze dne 24. Ginora 2011 o informacich poskytovanych pted zfizenfm a tGpravou funkéniho bloku
vzdusného prostoru, Ut. vést. L 51, 25.2.2011, s. 2.

—

Nafizeni (EU) 2017/373 je pouzitelné az od ledna 2020. Ustanoveni ¢l. 9 odst. 2 je vSak pouzitelné ode dne vstupu nafizeni (EU)
2017/373 v platnost; pokud jde o agenturu, budou ustanoveni ¢l. 4 odst. 1, 2, 5, 6 a 8 a ¢lanku 5 rovnéZz pouzitelnd ode dne vstupu
v platnost. Pokud jde o poskytovatele datovych sluzeb, ¢linek 6 se pouzije ode dne 1. ledna 2019, ale v piipadé, Ze poskytovatel pozadd
0 osvéd¢eni v souladu s ¢ldnkem 6 a osvédceni je mu udéleno, pak ode dne vstupu nafizeni (EU) 2017/373 v platnost. Mezitim jsou
i nadale pouzitelné p¥islusné clanky nafizent (ES) ¢. 482/2008.
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& 677/2011

Natizeni Komise ze dne 7. ¢ervence 2011, kterym se stanovi provadec1 pravidla pro funkce sité usporadam letového
provozu (ATM) a kterym se méni nafzeni (EU) ¢. 691/2010, UF. vést. L 185, 15.7.2011, s. 1, ve znéni:

— provédéciho nafizeni Komise (EU) & 970/2014, Uk, vést. L 272, 13.9.2014, s. 11.
— provadéciho nafizeni Komise (EU) 2017/373, UF. vést. L 62, 8.3.2017, s. 1.

¢ 2011/4130

Rozhodnuti Komise ze dne 7. ervence 2011 o jmenovani manaZera struktury vzdusného prostoru pro funkce sité
uspofadani letového provozu (ATM) jednotného evropského nebe

¢ 1034/2011

Provadéci naifzeni Komise ze dne 17. ffjna 2011 o dohledu nad provozni bezpecnosti uspofddani letového provozu
(ATM) a letovych navigacnich sluzeb a o zméné nafizeni (EU) ¢. 691/2010, Ut. vést. L 271, 18.10.2011, s. 15.

¢ 1035/2011

Provédéci nafizeni Komise ze dne 17. ifjna 2011, kterym se stanovi spolecné pozadavky pro poskytovani letovych
naviga¢nich sluzeb a méni nafizeni (ES) ¢. 482/2008 a (EU) ¢. 691/2010, Ut. vést. L 271, 18.11.2011, s. 23, ve
znéni:

— provadéciho nafizeni Komise (EU) €. 923/2012, UF. vést. L 281, 13.10.2012, s. 1.
— provadéciho naiizeni Komise (EU) ¢. 448/2014, Ut. vést. L 132, 3.5.2014, s. 53.

& 1206/2011

Provédéci nafizeni Komise ze dne 22. listopadu 2011, kterym se stanovi pozadavky na identifikaci letadla pro tcely
piehledu v jednotném evropském nebi, Uf. vést. L 305, 23.11.2011, s. 23.

Pro tcely této dohody se znéni nafizen{ upravuje takto:

V ptiloze I se dopliiuji slova ,Switzerland UIR"

¢ 1207/2011

Provddéci natizeni Komise ze dne 22. listopadu 2011, kterym se stanovi pozadavky na vykonnost a interoperabilitu
prehledu v jednotném evropském nebi, Ut. vést. L 305, 23.11.2011, s. 35, ve znéni:

— provadéciho naiizeni Komise (EU) ¢. 1028/2014, UF. vést. L 284, 30.9.2014, s. 7.
— provédéciho nafizeni Komise (EU) 2017/386, UK. vést. L 59, 7.3.2017, s. 34.

¢ 923/2012

Provddéci nafizeni Komise ze dne 26. zdif 2012, kterym se stanovi spolecnd pravidla 1étdni a provozni predpisy
tykajici se sluzeb a postupli v oblasti letecké navigace a kterym se méni provddéci nafizeni (EU) ¢. 1035/2011
a nafizeni (ES) ¢. 12652007, (ES) ¢ 1794/2006, (ES) & 730/2006, (ES) & 10332006 a (EU) ¢ 2552010,
Ur. vést. L 281, 13.10.2012, s. 1, ve znénf:

— nafizeni Komise (EU) 2015/340, UF. vést. L 63, 6.3.2015, s. 1.
— provadéciho nafizeni Komise (EU) 2016/1185, Ut. vést. L 196, 21.7.2016, s. 3.

¢ 1079/2012

Provddéci nafizeni Komise ze dne 16. listopadu 2012, kterym se stanovi pozadavky na rozestup kanalG hlasové
komunikace pro jednotné evropské nebe, Uf. vést. L 320, 17.11.2012, s. 14, ve znéni:

— provadéciho naiizeni Komise (EU) ¢. 657/2013, Ut. vést. L 190, 11.7.2013, s. 37.
— provadéciho naifzeni Komise (EU) 2016/2345, Ut. vést. L 348, 21.12.2016, s. 11.
— provadéciho nafizeni Komise (EU) 2017/2160, UF. vést. L 304, 21.11.2017, s. 47.
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¢ 390/2013

Provddéci nafizeni Komise ze dne 3. kvétna 2013, kterym se stanovi systém sledovdni vykonnosti letovych
naviga¢nich sluzeb a funkef sité, Ut. vést. L 128, 9.5.2013, s. 1.

¢ 391/2013

Provaddéci nafizeni Komise ze dne 3. kvétna 2013, kterym se stanovi spolecny systém poplatkli za letové navigacni
sluzby, Uf. vést. L 128, 9.5.2013, s. 31.

¢ 409/2013
Provddéci nafizeni Komise ze dne 3. kvétna 2013 o definici spolecnych projektli, vytvoteni sprdvy a identifikaci

pobidek podporujicich provadéni evropského hlavniho plinu uspofidani letového provozu, Uf. vést. L 123,
4.5.2013,s. 1.

¢ 2014/132
Provadéci rozhodnuti Komise ze dne 11. biezna 2014, kterym se stanovi vykonnostni cile pro sit usporddani

letového provozu a varovné prahové hodnoty na tGrovni Evropské unie na druhé referencni obdobi 2015-2019,
Ut. vést. L 71, 12.3.2014, s. 20.

¢ 716/2014

Provédéci nafizeni Komise ze dne 27. ¢ervna 2014 o ziizeni pilotntho spolecného projektu na podporu providéni
evropského hlavniho planu uspoféddani letového provozu, Ut. vést. L 190, 28.6.2014, s. 19.

¢ 2015/2224
Provddéci rozhodnuti Komise ze dne 27. listopadu 2015 o jmenovani pfedsedy, ¢lend a jejich ndhradnika v Radé pro

uspofdddni struktury vzdusného prostoru do funkef sité uspoidddni letového provozu na druhé referencni obdobi
(2015-2019), Ut. vést. L 316, 2.12.2015, s. 9.

¢ 2016/1373
Provddéci rozhodnuti Komise ze dne 11. srpna 2016, kterym se schvaluje vykonnostni pldn sité na druhé referencni

obdobi systému sledovani vykonnosti v ramci projektu jednotného evropského nebe (2015-2019), Ut. vést. L 217,
12.8.2016, s. 51.

6. Zivotni prostfedi a hluk
¢ 2002/30

Smérnice Evropskeho parlamentu a Rady ze dne 26. biezna 2002 o pravidlech a postupech pro zavedeni provoznich
omezen{ ke sniZen{ hluku na letistich Spolecenstvi (clanky 1-12a 14-18), UF. vést. L 85, 28.3.2002, s. 40.

(Uplatni se zmény piilohy I na zakladé piilohy II kapitoly 8 (Dopravni politika) oddilu G (Leteckd doprava) bodu 2
Aktu o podminkach pfistoupeni Ceské republiky, Estonské republiky, Kyperské republiky, Lotysské republiky, Litevské

republiky, Madarské republiky, Republiky Malta, Polské republiky, Republiky Slovinsko a Slovenské republiky
a o upravach smluv, na nichz je zaloZena Evropskd unie).

& 89/629

Smérnice Rady ze dne 4. prosince 1989 o omezeni emisi hluku civilnich podzvukovych proudovych letadel,
Ut. vést. L 363, 13.12.1989, 5. 27.

(¢lanky 1-8).

& 2006/93

Smérnice Evropského parlamentu a Rady ze dne 12. prosince 2006 o regulaci provozu letadel uvedenych v ¢dsti 11
kapitoly 3 svazku 1 piflohy 16 k Umluvé o mezindrodnim civilnim letectvi, druhé vydani (1988), Uf. vést. L 374,
27.12.2006, s. 1.
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7. Ochrana spotfebitele

& 90/314

Smérnice Rady ze dne 13. ervna 1990 o soubornych sluzbich pro cesty, pobyty a zdjezdy, Ut. vést. L 158,
23.6.1990, s. 59.

(¢lanky 1-10).
¢ 93/13

Smérnice Rady ze dne 5. dubna 1993 o zneuZivajicich ujedndnich ve spotiebitelskych smlouvdch, Ut. vést. L 95,
21.4.1993, s. 29.

(clénky 1-11).
¢ 2027/97

Naifzeni Rady ze dne 9. ifjna 1997 o odpovédnosti leteckého dopravce v pifpadé nehod, Uf. vést. L 285,
17.10.1997, s. 1 (¢lanky 1-8), ve znéni:

— nafizeni (ES) ¢. 889/2002, Ut. vést. L 140, 30.5.2002, s. 2.

¢ 261/2004

Nafizen{ Evropského parlamentu a Rady ze dne 11. Gnora 2004, kterym se stanovi spole¢nd pravidla ndhrad
a pomoci cestuJ1c1m v letecké doprave v pifpadé odepfeni ndstupu na palubu, zruSeni nebo vyznamného zpozdéni
lett: a kterym se zruiuje naifzeni (EHS) ¢. 29591, Ut. vést. L 46, 17.2.2004, s. 1.

(¢lanky 1-18).

¢ 1107/2006

Nafizen{ Evropského parlamentu a Rady ze dne 5. Cervence 2006 o prdvech osob se zdravotnim postizenim a osob
s omezenou schopnosti pohybu a orientace v letecké dopravé, UF. vést. L 204, 26.7.2006, s. 1.

. Razné

& 2003/96

Smérnice Rady ze dne 27. ffjna 2003, kterou se méni struktura rémcovych predpisti Spolecenstvi o zdanénf energe-
tickych produktti a elektfiny, Uf. vést. L 283, 31.10.2003, s. 51.

(¢l. 14 odst. 1 pism. b) a ¢l. 14 odst. 2).

. Pfilohy

A: Protokol o vysadach a imunitich Evropské unie

B: Ustanoveni o finan¢ni kontrole provadéné Evropskou unii, kterd se tykd $vycarskych dastnikti ¢innosti Evropské
agentury pro bezpecnost letectvi.
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PRILOHA A

Protokol o vysadich a imunitich evropské unie

VYSOKE SMLUVNI STRANY,

BEROUCE V UVAHU, Ze podle clanku 343 Smlouvy o fungovini Evropské unie a ¢linku 191 Smlouvy o zaloZeni
Evropského spolecenstvi pro atomovou energii (ESAE) pozivaji Evropskd unie a ESAE na tizemi clenskych stdtd imunit
a vysad nezbytnych pro plnéni svého poslani,

SE DOHODLY na nasledujicich ustanovenich, kterd se pfipojuji ke Smlouvé o Evropské unii, Smlouvé o fungovani
Evropské unie a Smlouvé o zaloZeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii:

KAPITOLA 1

MOVITY A NEMOVITY MAJETEK, POHLEDAVKY A OPERACE EVROPSKE UNIE
Cldnek 1

Prostory a budovy Unie jsou nedotknutelné. Jsou vylouceny z domovnich prohlidek, rekvizic, zabaveni ¢i vyvlastnéni.
Majetek a pohleddvky Unie se nemohou stit pfedmétem jakéhokoli vykonu spravniho nebo soudniho rozhodnuti bez
zmocnéni Soudniho dvora.

Cldnek 2

Archivy Unie jsou nedotknutelné.

Cldnek 3
Unie, jeji pohleddvky, piijmy a ostatni majetek jsou osvobozeny od veskerych p¥imych dani.
Vlady clenskych stdtd pfijimaji, kdykoli je to mozné, vhodnd opatfeni umoziujici prominuti nebo navriceni nepfimych
dani a poplatkd z prodeje, které tvof{ soucdst ceny véci movitych nebo nemovitosti, jestlize Unie uskute¢ni pro své

ufedni potfeby vétsi ndkupy, jejichZ cena zahrnuje dané a poplatky tohoto druhu. Provadénim téchto opatieni nesmi byt
narusena hospoddfskd soutéZ v ramci Unie.

Osvobozeni se nevztahuje na dané, ddvky a poplatky predstavujici pouze odménu za vefejné prospésné sluzby.

Cldnek 4

Unie je osvobozena od veskerych cel, zdkazti a omezeni pfi dovozu a vyvozu, pokud jde o predméty urcené pro jeji
tfedni potfebu; takto dovezené pfedméty nebudou zcizeny Uplatné ani beziplatné na tizemi zemé, na néz budou
dovezeny, jinak nez za podminek schvilenych vladou pFislusné zemé.

Unie je rovnéz osvobozena od veskerych cel a od zdkazu a omezeni pii dovozu a vyvozu svych publikaci.

KAPITOLA II

KOMUNIKACE A PRUKAZY
Cldnek 5

Orgény Unie pozivaji pro svou ufedni komunikaci a pfedavani veskerych dokumentt na tzemi vSech ¢lenskych statd
stejného zachdzeni, jaké dany stat ptizndvé diplomatickym zastoupenim.

Ufedn{ korespondence a jind Gfedni komunikace orgdnii Unie nepodléhd cenzufe.
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Cldnek 6

Predsedové orgdnti Unie mohou vydédvat ¢lenim a zaméstnanciim orgdnt Unie prikazy, jejichz formu stanovi Rada
prostou vétSinou a jez ufady clenskych stdtd uzndvaji za platné cestovni doklady. Tyto prikazy jsou vyddviny
tfednikdm a jinym zaméstnancim za podminek stanovenych sluzebnim a pracovnim fadem Unie.

Komise muze uzaviit dohody umoziiujici uznédvat tyto prikazy za platné cestovni doklady na tzemi tietich zemi.

KAPITOLA 1II

CLENOVE EVROPSKEHO PARLAMENTU
Cldnek 7

Volny pohyb ¢lent Evropského parlamentu, kteff jedou na misto zaseddni Evropského parlamentu nebo se z néj vraceji,
nepodléhd zddnym omezenim spravni ¢i jiné povahy.

Clentim Evropského parlamentu pfi celnim odbaveni a pii devizové kontrole:

a) priznava jejich vlastni vldda stejné vyhody, jaké pfizndvd vy$$im tfednikiim pohybujicim se v zahrani¢i pfi plnéni
docasného tfedniho posléni;

b) pfizndvaji vlddy ostatnich ¢lenskych stitd stejné vyhody, jaké pfizndvaji zdstupctim zahranicnich vlad pfi plnéni
docasného tredniho posldni.

Cldnek 8
Clenové Evropského parlamentu nemohou byt vysetfovani, zadrZeni nebo stthdni pro své nizory ¢ hlasovani béhem
vykonu své funkece.

Cldnek 9

V pribéhu zaseddni Evropského parlamentu jeho ¢lenové:
a) na tzemi vlastniho stdtu poZivaji imunit pfizndvanych ¢lentim parlamentu vlastniho statu;
b) na tzemi vSech ostatnich ¢lenskych stitti nemohou byt zadrzeni ani soudné stthdni.

Jsou chranéni imunitou rovnéz béhem cesty na misto zaseddni Evropského parlamentu a pfi ndvratu z néj.
Imunity se nelze dovoldvat v pfipadé pfistizeni pfi ¢inu; Evropsky parlament je opravnén svého ¢lena imunity zbavit.
KAPITOLA IV
ZASTUPCI CLENSKYCH STATU UCASTNICI SE CINNOSTI ORGANU EVROPSKE UNIE
Cldnek 10

Zastupci clenskych statd, ktef{ se dcastni Cinnosti orgdnt Unie, jejich poradci a technicti experti pozivaji po dobu
vykonu své ¢innosti a béhem cest na misto zaseddni nebo pfi ndvratu z né obvyklych vysad, imunit a vyhod.

Tento ¢lanek se vztahuje rovnéz na ¢leny poradnich orgdnd Unie.
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KAPITOLA V

UREDNICI A JINI ZAMESTNANCI EVROPSKE UNIE
Cldnek 11

Na tzemi vSech clenskych stdtd Gfednici a jini zaméstnanci Unie bez ohledu na svou stdtni pislusnost:

a) jsou vyfati z pravomoci souddl pro tikony spojené s vykonem jejich funkce, véetné Gstnich a pisemnych projevd,
s vyhradou pouZziti ustanoveni smluv jednak o pravidlech urcujicich odpovédnost tfedniki a jinych zaméstnancd
vuci Unii a jednak o pfislusnosti Soudniho dvora Evropské unie rozhodovat spory mezi Unif a jejimi afedniky
a jinymi zaméstnanci. Této imunity poZivaji i po ukonceni své funkce;

b) nepodléhaji oni ani jejich manzelé ¢i manzelky a jimi vyzivovani rodinni p¥islusnici pfedpisim omezujicim pfistého-
valectvi a urCujicim nalezitosti pfihlasovani cizinc;

) pozivaji v oblasti ménovych a devizovych predpisti vyhod pfizndvanych obvykle zaméstnanciim mezindrodnich
organizacf;

d) pozivaji prava bezcelné dovazet bytové zafizeni a jiné véci osobni potieby v souvislosti s prvnim ndstupem do
funkce v dané zemi a prava bezcelné zpétné vyvézt bytové zafizeni a jiné véci osobni potieby pii ukonceni vykonu
funkce v dané zemi, v obou piipadech s vyhradou podminek povazovanych za nezbytné vlidou zemé, v niZ je toto
prévo uplatiiovano;

e) poZivaji prava bezcelné dovézt automobil pro svou osobni potiebu, ktery ziskali v zemi svého posledniho pobytu
nebo v zemi, jejimiZ jsou stdtnimi pfislusniky, za podminek daného vnitintho trhu, a bezcelné zpétné vyvézt
automobil, s vyhradou podminek povazovanych za nezbytné vlddou zemé, v niZ je toto pravo uplatfiovéano.

Cldnek 12

Platy, mzdy a sluzebni pozitky, které poskytuje Unie svym dfednikim a jinym zaméstnancim, podléhaji dani ve
prospéch Unie, jejiz podminky a zptsob vybirani stanovi Evropsky parlament a Rada fadnym legislativnim postupem
a po konzultaci s dot¢enymi organy formou nafizeni.

Ufednici a jini zaméstnanci jsou osvobozeni od vnitrostdtnich dani z platl, mezd a pozitkd, které jim poskytuje Unie.

Cldnek 13

S ufedniky a jinymi zaméstnanci Unie, ktef{ si vyluéné z divodt vykonu svych funkci ve sluzbach Unie zfizuji bydlisté
na uzemi Clenského stdtu jiného, nez jehoz jsou dafiovymi rezidenty, je pro tcely vybirdni dani z pfjmu, z majetku
a dédické dané a dodrzovani smluv o zamezeni dvojtho zdanéni, uzavienych mezi ¢lenskymi zemémi Unie, zachdzeno
jak ve staté, v némz pobyvaji, tak ve stdt&, jehoZ jsou dafiovymi rezidenty, tak, jako by si zachovali své ptivodni bydlisté
v posledné jmenovaném stité, je-li tento stit clenem Unie. Toto ustanoveni se vztahuje rovnéZ na manzela nebo
manzelku, pokud nevykondvé vlastni profesiondlni ¢innost, a na déti vyzivované osobami uvedenymi v tomto ¢ldnku
a v jejich péci.

Movity majetek ve vlastnictvi osob uvedenych v ptedchozim pododstavci, ktery se nachdzi na Gzemi stitu pobytu, je
osvobozen od dédické dané v tomto stité; pro stanoveni této dané je tento majetek posuzovdn, jako by se nachizel ve
staté, jehoZ jsou tyto osoby dafiovymi rezidenty, s vyhradou prav tfetich zemi a pfipadného pouziti ustanoveni mezind-
rodnich smluv o zamezeni dvojiho zdanéni.

Pfi pouziti ustanoveni tohoto ¢lanku se nepiihlizi k bydlisti ziskanému vylu¢éné k vykonu funkci ve sluzbach jinych
mezindrodnich organizaci.
Cldnek 14

Evropsky parlament a Rada fiddnym legislativnim postupem a po konzultaci s dotCenymi orgdny rozhoduji formou
nafizeni o stanoveni systému socidlnich ddvek prislusejicich tfednikiim a jinym zaméstnanciim Unie.
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Cldnek 15

Evropsky parlament a Rada fadnym legislativnim postupem a po konzultaci s ostatnimi dotéenymi orgdny uréi formou
nafizeni kategorie Gfednikd a jinych zaméstnanct Unie, na které se pouziji vSechna nebo nékterd ustanoveni ¢lanku 11,
¢l. 12 druhého pododstavce a ¢lanku 13.

Jména, funkce a adresy ufednikil a jinych zaméstnanct zafazenych do jednotlivych kategorii jsou pravidelné sdélovany
vladam c¢lenskych statd.

KAPITOLA VI

VYSADY A IMUNITY ZASTOUPENI TRETICH ZEMI POVERENYCH U EVROPSKE UNIE
Cldnek 16

Clensky stat, na jehoz dzemi se nachdzi sidlo Unie, pfizndvd zastoupenim tietich zemi povéfenym u Unie obvyklé
diplomatické imunity a vysady.

KAPITOLA VII
OBECNA USTANOVENI

Cldnek 17
Vysady, imunity a vyhody jsou pfiznavany tfednikiim a jinym zaméstnanctim Unie vyhradné v zdjmu Unie.
Kazdy orgdn Unie je povinen zbavit Gfednika nebo jiného zaméstnance imunity ve vech pfipadech, kdy podle jeho
nazoru zru$eni této imunity neni v rozporu se zdjmy Unie.

Cldnek 18
Pii uplatiiovani tohoto protokolu jednaji orgdny Unie ve vzdjemné shodé s odpovédnymi orgdny pfislusnych ¢lenskych
statd.

Cldnek 19

Clanky 11 az 14 a ¢lének 17 se vztahuji na ¢leny Komise.

Cldnek 20

Clanky 11 az 14 a ¢ldnek 17 se vztahuji na soudce, generdln{ advokaty, vedouci soudni kanceldte a pomocné zpravodaje
pii Soudnim dvoru Evropské unie, aniz je dotéen ¢lanek 3 Protokolu o statutu Soudntho dvora Evropské unie tykajici se
vynéti soudcti a generédlnich advokatti z pravomoci soudd.

Cldnek 21

Tento protokol se vztahuje rovnéz na Evropskou investi¢ni banku, na ¢leny jejich orgdni, jeji zaméstnance a zdstupce
¢lenskych statd, kteff se ucastni jeji ¢innosti; ustanoveni protokolu o statutu této banky tim nejsou dotéena.

Evropskd investi¢ni banka je rovnéz osvobozena od veskerych dani a obdobnych poplatki v souvislosti se zvysenim
svého zdkladniho kapitdlu a od rtiznych formalit, které jsou s tim spojeny ve stit€, na jehoz Gzemi se nachazi jeji
sidlo. Rovnéz jeji rozpusténi ¢&i likvidace nepodléhd poplatkiim. Kromé toho ¢innost banky a jejich orgdnt vykondvand
na zékladé statutu nepodléhd dani z obratu.
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Cldnek 22

Tento protokol se rovnéz vztahuje na Evropskou centrdlni banku, na ¢leny jejich organti a na jeji zaméstnance, aniZ jsou
dot¢ena ustanoveni Protokolu o statutu Evropského systému centralnich bank a Evropské centrdlni banky.

Evropska centrdlni banka je rovnéZ osvobozena od veskerych dani a obdobnych poplatkit v souvislosti se zvy$enim
svého zdkladniho kapitdlu a od rtznych formalit, které jsou s tim spojeny ve stté, na jehoz tzemi se nachdzi jeji
sidlo. Cinnost Evropské centrdlni banky a jejich orgdnti vykondvani v souladu se statutem Evropského systému
centrdlnich bank a Evropské centralni banky nepodléhd dani z obratu.
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Dodatek

Postupy pro pouzivini protokolu o vysadich a imunitich Evropské unie ve $vycarsku

1. Rozsiteni ptisobnosti na Svycarsko

Vsechny odkazy na clenské stity uvedené v Protokolu o vysaddch a imunitdch Evropské unie (ddle jen ,protokol”) se
povazuji rovnéz za odkazy na Svycarsko, neni-li ddle stanoveno jinak.

2. Osvobozeni agentury od nepiimych dani (véetné DPH)

ZboZi a sluzby vyviiené ze Svjcarska nepodleha]1 §vycarské dani z pfidané hodnoty (DPH). Pokud se jednd o zbozi
a sluzby dodané agentufe ve Svycarsku pro jeji Gfedni potrebu uplatni se osvobozeni od DPH v souladu s ¢l. 3
druhym pododstavcem protokolu, a to formou vriceni dané. Osvobozeni od DPH lze uplatnit, pokud skute¢nd
ndkupni cena zbozi a sluzeb, kterd je uvedena na faktufe nebo na rovnocenném dokladu, ¢&ini nejméné
100 $vycarskych frankd (véetné dané).

Vréceni DPH lze uplatiiovat na zdkladé pfedlozeni pfislusnych $vycarskych formulditi hlavnimu oddéleni pro DPH
federdlniho danového tfadu. Zadosti o vraceni musi byt zpravidla vytizeny do tif mésici ode dne podani spolu
s piislusnymi nezbytnymi doklady.

3. Postupy pro uplatiiovani pravidel tykajicich se zaméstnancti agentury

Pokud se jednd o ¢l. 12 druhy pododstavec protokolu, osvobozuje Svycarsko, v souladu se zdsadami svého vnitro-
sttniho prdva, Gfedniky a ostatni zaméstnance agentury ve smyslu ¢linku 2 nafizeni Rady (Euratom, ESUO, EHS)
¢. 549/69 (') od federdlnich, kantondlnich a obecnich dani z platd, mezd a pozitkd, které jim poskytuje Evropskd
unie a které podléhaji jeho vniténi dani.

Pro Géely ¢lanku 13 protokolu se Svycarsko nepovazuje za ¢lensky stat ve smyslu vyse uvedeného bodu 1.

Utednici a ostatni zaméstnanci agentury, jakoZ i jejich rodinni pfislusnici, na které se vztahuje systém socidlniho
pojisténi pro Ufedniky a ostatni zaméstnance Evropské unie, nejsou povinni dcastnit se Svycarského systému
socidlniho pojisténi.

Soudni dvir Evropské unie ma vyhradni pravomoc ve vSech otdzkdch tykajicich se vztahti mezi agenturou nebo
Komisi a jejimi zaméstnanci, pokud jde o pouzivini nafizeni Rady (EHS, Euratom, ESUO) ¢. 259/68 (3 a ostatnich
pravnich ptedpistt Evropské unie o pracovnich podminkach.

(") Natizeni Rady (Euratom, ESUO, EHS) ¢. 549/69 ze dne 25. bfezna 1969, kterym se stanovi kategorie tifedniki a ostatnich zaméstnancii
Evropskych spolecenstvi, na které se vztahuji ustanovenf ¢lanku 12, ¢l. 13 druhého pododstavce a clanku 14 Protokolu o vysadich
a imunitdch Spolecenstvi (UF. vést. L 74, 27 3.1969, s. 1). Nafizeni naposledy pozménéné nafizenim Komise (ES) ¢. 1749/2002
(Ut. vést. L. 264, 2.10.2002,s. 13).

() Nafizeni Rady (EHS, Euratom, ESUO) ¢ 259/68 ze dne 29. tinora 1968, kterym se stanovi sluzebni fdd dfednikdi Evropskych
spolecenstvi a pracovni fad ostatnich zaméstnanci Evropskych spolecenstvi a kterym se stanovi zvldstni opatfeni docasné pouzitelnd na
ufedniky Komise (pracovni fad ostatnich zaméstnanct) (Ut vést. L 56, 4.3.1968, 5. 1).
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PRILOHA B

Finan¢ni kontrola $vycarskych wcastnikii ¢innosti Evropské agentury pro bezpeénost letectvi

Cldnek 1
P#im4 komunikace

Agentura a Komise komunikuji pfimo se viemi osobami nebo subjekty usazenymi ve Svycarsku, které se Gcastni
innosti agentury, a to jako smluvni strany, Gastnici programt agentury, pifjemci plateb z rozpoctu agentury nebo
Spolecenstvi nebo jako subdodavatelé. Tyto osoby mohou Komisi a agentufe piimo poskytnout veskeré piislusné
informace a dokumentaci, jeZ jsou povinny sdélovat na zdkladé nastroji, na které odkazuje toto rozhodnuti,
a uzavienych smluv nebo dohod a rozhodnuti pfijatych v ramci téchto aktd.

Cldnek 2
Kontroly

1.V souladu s nafizenim Rady (ES, Euratom) ¢ 1605/2002 ('), a finan¢nim nafizenim pfijatym spravni radou
agentury dne 26. bfezna 2003, nafizenim Komise (ES, Euratom) ¢. 2343/2002 (3, jakoZ i ostatnimi ndstroji, na které
odkazuje toto rozhodnuti, mohou smlouvy nebo Gmluvy uzaviené a rozhodnuti pfijatd s pifjemci usazenymi ve
Svycarsku stanovit, Ze Gfednici agentury a Komise nebo jiné osoby povéiené agenturou a Komisi mohou v prostorach
pifjemct a jejich subdodavatelt kdykoli provadét védecké, finanéni, technologické nebo jiné audity.

2. Utednici agentury a Komise, jakoZ i ostatni osoby povéfené agenturou a Komisi maji pfiméfeny piistup do mist,
k pracim, dokumentdm a k ostatnim informacim — véetné jejich elektronické podoby — potfebnym pro vykon takovych
auditti. Toto pfistupové pravo je jasné stanoveno ve smlouvich nebo dohoddch uzavienych s cilem provaddét ndstroje, na
které odkazuje toto rozhodnuti.

3. Evropsky tcetni dviir md stejnd prava jako Komise.

4. Audity lze provddét pét let po ukonéeni platnosti tohoto rozhodnuti nebo podle podminek uzavienych smluy
nebo dohod a pfijatych rozhodnuti.

5. Svycarsky federdlni kontrolni diad je predem informovdn o auditech provddénych na $vycarském tdzemi. Tato
informace neni zdkonnou podminkou pro provedeni téchto auditd.

Cldnek 3
Kontroly na misté

1. Na zdkladé této dohody je Komise (OLAF) oprdvnéna provadét na §vycarském tizemi kontroly a inspekce na misté,
a to v souladu s podminkami a ustanovenimi nafizeni Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 ().

2. Kontroly a inspekce na misté¢ pfipravuje a fidi Komise v tzké spoluprici se $vycarskym federdlnim kontrolnim
tfadem nebo jinymi pfislusnymi $vycarskymi orgdny jmenovanymi $vycarskym federdlnim kontrolnim dfadem, které
jsou véas informovany o predmétu, G¢elu a pravnim zdkladu kontrol a inspekci, aby mohly poskytnout veskerou
nezbytnou podporu. Za timto Géelem se Gfednici piislusnych $vycarskych orgdntt mohou kontrol a inspekci na misté
Gcastnit.

3. Pokud si to piislusné §vycarské orgny pfeji, provadéji kontroly a inspekce na misté spolecné s Komisi.

() Nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 ze dne 25. Cervna 2002, kterym se stanovi finan¢ni nafizeni o souhrnném rozpoctu
Evropskych spolecenstvi (U. vést. L 248, 16.9.2002, s. 1).

(*) Nafizeni Komise (ES, Euratom) ¢. 2343/2002 ze dne 19. listopadu 2002 o rdmcovém finan¢nim nafizeni pro subjekty uvedené
v ¢lanku 185 nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002, kterym se stanovi finan¢ni nafizeni o souhrnném rozpoctu Evropskych
spolecenstvi (Uf. vést. L 357,31.12.2002,s. 72).

(*) Natizeni Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 ze dne 11. listopadu 1996 o kontroldch a inspekcich na misté provddénych Komisi za Gicelem
ochrany finan¢nich z4jma Evropskych spolecenstvi proti podvodtim a jinym nesrovnalostem (Ut vést. L 292, 15.11.1996, 5. 2).
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4. Pokud se tcastnici programu brdni kontrole nebo inspekci na misté, poskytnou $vycarské organy kontrolorim
Komise v souladu s vnitrostitnimi pfedpisy nezbytnou podporu, kterd provedeni kontroly nebo inspekce na misté
umozni.

5. Komise neprodlené uvédomi $vycarsky federdlni kontrolni dfad o vSech skute¢nostech nebo podeztenich tykajicich
se nesrovnalosti, které objevila v priibéhu kontroly nebo inspekce na misté. Komise je v kazdém piipadé povinna
informovat vyse uvedeny orgdn o vysledku téchto kontrol a inspekci.

Cldnek 4
Informace a konzultace

1. Pro ucely fddného provadéni této pfilohy si piislusné §vycarské orgdny a orgdny Spolecenstvi pravidelné vyménuji
informace a na Zadost jedné ze stran vedou konzultace.

2. Piislusné $vycarské orgdny neprodlené informuji agenturu a Komisi o vSech skute¢nostech ¢ podezfenich, které
objevily a které se tykaji nesrovnalosti v oblasti uzavirdni a provadéni smluv nebo dohod uzavienych za pouziti
néstrojii, na které odkazuje toto rozhodnuti.

Cldnek 5
Divérnost informaci
Informace sdélené nebo ziskané v jakékoli formé na zdkladé této piilohy jsou chranény dfednim tajemstvim a poZivaji
stejné ochrany, jakd pislusi podobnému druhu informaci na zékladé $vycarského prava a piislusnych predpist platnych
pro orgdny Spolecenstvi. Tyto informace nelze sdélovat jinym osobdm kromé téch, od kterych se znalost téchto

informaci vyzaduje vzhledem k jejich funkci v orgdnech Spolecenstvi, ¢lenskych stitech nebo Svycarsku, a nelze je
vyuzivat k jinym déelim nez k zajisténi G¢inné ochrany finanénich zdjma smluvnich stran.

Cldnek 6
Spravni opatfeni a sankce

AniZ je dotéena platnost $vycarského trestniho prdva, agentura nebo Komise muiZe ulozit spravni opatfeni a sankce
v souladu s nafizenim (ES, Euratom) ¢. 1605/2002, nafizenim Komise (ES, Euratom) ¢. 2342/2002 (!) a nafizenim Rady
(ES, Euratom) ¢. 298895 (3).

Cldnek 7
Néhrada a vykonatelnost

Rozhodnuti agentury ¢ Komise pfijatd v oblasti piisobnosti tohoto rozhodnuti, kterd uklddaji penézity zdvazek jinym
osobdm nezZ statim, jsou vykonatelnd ve Svycarsku.

Prikaz k vykonu vyda bez jakékoliv dalsi kontroly s vyjimkou ovéfeni pravosti aktu orgdn urceny $vycarskou vladou,
ktery o tom uvédomi agenturu ¢i Komisi. Vykon rozhodnuti se provede v souladu se $vycarskym procesnim fadem.
Zékonnost rozhodnuti o vykonu podléha kontrole Soudntho dvora Evropské unie.

Pro vykonatelnost rozsudkéi Soudniho dvora Evropské unie vynesenych na zdkladé rozhod¢&i dolozky plati stejné
podminky.

(") Nafizeni Komise (ES, Euratom) ¢. 2342/2002 ze dne 23. prosince 2002 o provddécich pravidlech k nafizeni Rady (ES, Euratom)
¢.1605/2002, kterym se stanovi finan¢ni nafizeni o souhrnném rozpoctu Evropskych spolecenstvi (Uf. vést. L 357, 31.12.2002, s. 1).

(%) Natizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 ze dne 18. prosince 1995 o ochrané finan¢nich zdjmi Evropskych spolecenstvi (Uf. vést. L 312,
23.12.1995,s. 1).
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OPRAVY

Oprava smérnice Rady (EU) 2018/1695 ze dne 6. listopadu 2018, kterou se méni smérnice
2006/112/ES o spolecném systému dané z pfidané hodnoty, pokud jde o dobu pouziti volitelného
mechanismu pfeneseni dafiové povinnosti ve vztahu k dodidni nékterého zboZi a poskytnuti
nékterych sluzeb s vysokym rizikem podvodii a mechanismu rychlé reakce proti podvodim

v oblasti DPH

(Ufedni véstnik Evropské unie L 282 ze dne 12. listopadu 2018)

Strana 7, v ¢ldnku 1 se dopliuje novy bod, ktery zni:

,4) Clének 193 se nahrazuje timto:

,Cldnek 193

Dan je povinna odvést osoba povinnd k dani uskuteciiujici zdanitelné dodédni zbozi nebo poskytnuti sluzby,
s vyjimkou ptipadd, kdy dan odvadi jind osoba podle ¢lankti 194 az 199b a ¢lanku 202.“

Oprava provddéciho rozhodnuti Rady (EU) 20181921 ze dne 4. prosince 2018, kterym se méni
providéci rozhodnuti 2013/191/EU, kterym se LotySsku povoluje zavést zvldstni opatfeni
odchylujici se od ¢l. 26 odst. 1 pism. a) a cldnki 168 a 168a smérnice 2006/112/ES o spole¢ném

systému dané z pfidané hodnoty

(Uedni véstnik Evropské unie L 311 ze dne 7. prosince 2018)

1) Obsah na titulni strané Utedniho véstniku a strana 36, nazev:

misto:

md byt:

,Provadéci rozhodnuti Rady (EU) 2018/1921 ze dne 4. prosince 2018, kterym se méni provadéci
rozhodnuti 2013/191/EU, kterym se Loty$sku povoluje zavést zvlastni opatfeni odchylujici se od ¢l. 26
odst. 1 pism. a) a clankd 168 a 168a smérnice 2006/112/ES o spole¢ném systému dané z pfidané
hodnoty*,

,Provadéci rozhodnuti Rady (EU) 2018/1921 ze dne 4. prosince 2018, kterym se méni provadéci
rozhodnuti (EU) 2015/2429, kterym se Loty$sku povoluje zavést zvlastni opatfeni odchylujici se od ¢l. 26
odst. 1 pism. a) a ¢lankd 168 a 168a smérnice 2006/112/ES o spole¢ném systému dané z pfidané
hodnoty*.

2) Strana 36, devaty bod odiivodnéni:

misto:

md byt:

,(9)  Provadéci rozhodnuti 2013/191/EU by proto mélo byt odpovidajicim zpiisobem zménéno,”,

,(9)  Provadéci rozhodnuti (EU) 2015/2429 by proto mélo byt odpovidajicim zpsobem zménéno,*.

3) Strana 37, clanek 1 ndvéti:

misto:

md byt:

,Clanek 6 provédéctho rozhodnuti 2013/191/EU se nahrazuje timto:*,

,Clanek 6 provddéctho rozhodnuti (EU) 2015/2429 se nahrazuje timto:“.
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